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Ji meha sübate sala 2003-a te wesandin 


KURD 


xalqı mübariz və qəhrəman xalqdır 


m ^ H.Əliyev 

IPL O MAT 


H aftalik ictimai-siyasi qaz.ct Qiyməti: 

Rojnama heftename civakf ü sfyasf нејауе : 


40 qəpik 


Bilirsən, nə etmiş kürdlər bir zaman? 
Qurtarmış İslamı çox ağır dardan! 


Qədim Avropanın xaçpərəstləri, 
Yüz illər sındırmış göy məsçidləri. 


Müsəlman keçmişin öyrənsə əgər, 
Kürdün dərgahına daim baş əyər. 

Səbahəddın Eloğlu 


İlham Əliyev Qazaxıstan Parlamenti 
Məclisi sədrinin başçılıq etdiyi 
nümayəndə heyətini qəbul etmişdir 


Seroke Kurdistane 
raya penç partiyen 
Kurdistan? wergirt 


SerokwezTr ü nünere 
Bankı-Moon rewşa 
Irsıcıe nirxand 



Xocalı soyqırımı Kürdüstanın 
Ərbil şəhərində keçirilən 
konfranslarda qaldırılıb 


Səh.6 


SOYQIRIMI OLDU 
XOCALIMIZDA 



Kürd yoxsa Erməni Soyqırımı; 
Fərziyyələr ya Həqiqətlər 



_ Səh.4 

1947-ci il. Mustafa 
Bərzani və onun kürd 
üsyançıları Azərbaycanda 


TrajedTya-şepuka ü komküjTyaB 
gellen bajare Xocallye...| 

Багдад и ӘрбилБ не достиглиВ 
прорыва в нефтлном cnopei 

Dizeyi: Bexda ü Hewlere li hev nekirine 1 

“Diplomat” şefi diplomat olmaq istəyir..| 


Azərbaycanın da konsulluq 
açmaq məsələsi qaldırıldı 


Ruşen Çakır: "Eyvah Kürtier geliyor! 


II 



б 


Səh. 6 

Xocalı müsibəti. Xocalı 
dərdi. Xocalı faciəsi... 



1905-06-cı illərdə erməni- 
müsəlman davasında 
kürd xalqının rolu 




Səh.13 


Moray: 
Kürdçe resmi dil olmalı 
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DİPLOMAT 


24 Fevral, Şübat-2 Mart, Adar, sal 2014 


İlham Əliyev Qazaxıstan Parlamenti Məclisi sədrinin 
başçılıq etdiyi nümayəndə heyətini qəbul etmişdir 


Prezident İlham Əliyev fevralın 20-də vurğuladı. Prezident İlham Əliyev Qaza- 
Qazaxıstan Respublikası Parlamenti xıstan Prezidenti Nursultan Nazarbayev 
Məclisinin sədri Nurlan Niqmatulinin ilə bu yaxınlarda Soçidə görüşünü məm- 
başçılıq etdiyi nümayəndə heyətini qəbul nunluqla xatırladı. Ölkələrimiz arasında 



etmişdir. Dövlət başçısı Azərbaycan ilə 
Qazaxıstan arasında ikitərəfli münasi¬ 
bətlərin dinamik şəkildə inkişaf etdiyini 


siyasi münasibətlərin yüksək səviyyədə 
olduğunu deyən dövlətimizin başçısı 
əməkdaşlığımızın daha da möhkəm¬ 


ləndirilməsində parlamentlərarası əlaqə¬ 
lərin önəmini qeyd etdi. Ölkələrimizin istər 
ikitərəfli formatda, istərsə də beynəlxalq 
təşkilatlar çərçivəsində fəal əməkdaşlıq 
etdiyini vurğulayan Prezident İlham 
Əliyev Qazaxıstan Respublikası Parla¬ 
menti Məclisinin sədri Nurlan Niqmatulin¬ 
in ölkəmizə səfərinin münasibətlərimizin 
gələcəkdə daha da genişləndirilməsi işinə 
xidmət edəcəyinə ümidvar olduğunu 
bildirdi. Qazaxıstan Parlamenti Məclisinin 
sədri Nurlan Niqmatulin Prezident Nursul¬ 
tan Nazarbayevin salamlarını dövlə¬ 
timizin başçısına çatdırdı. O bildirdi ki, 
ölkəmizə səfərə gələrkən Qazaxıstan 
Prezidenti onu şəxsən qəbul etdi və 
Prezident İlham Əliyevə ən səmimi arzu¬ 
larını, möhkəm cansağlığı və Azərbaycan 
xalqına firavanlıq və əmin-amanlıq dilək¬ 


lərini çatdırmağı xahiş etdi. Parlament 
Məclisinin sədri Nurlan Niqmatulin 
ölkələrimiz arasında əlaqələrin inkişafın¬ 
da Azərbaycan xalqının ümummilli lideri 
Heydər Əliyev ilə Qazaxıstan Prezidenti 
Nursultan Nazarbayev arasında dostluq 
münasibətlərinin və qarşılıqlı hörmətin 
rolunu xüsusi vurğuladı. O, bu əlaqələrin 
hazırda daha da genişləndirilməsində 
dövlətlərimizin başçıları arasında səmimi 
dostluq münasibətlərinin önəmini vurğu¬ 
ladı. Nurlan Niqmatulin Qazaxıstan Prezi¬ 
denti Nursultan Nazarbayevin məktubunu( 
dövlətimizin başçısına təqdim etdi. 
Görüşdə Azərbaycan ilə Qazaxıstan 
arasında əməkdaşlığın bir sıra sahələrdə 
genişləndirilməsinə dair məsələlər 
ətrafında fikir mübadiləsi aparıldı. 

Dövlət başçısı Prezident Nursultan 
Nazarbayevin salamlarına görə minnət¬ 
darlığını bildirdi, onun da salamlarını 
Qazaxıstan dövlətinin başçısına çatdır¬ 
mağı xahiş etdi. 


Prezident İlham Əliyev ölkəmizdə 
rəsmi səfərdə olan Bolqarıstan Respub¬ 
likasının Baş naziri Plamen Oreşarskinin 
başçılıq etdiyi nümayəndə heyətini qəbul 
etmişdir. Prezident İlham Əliyev ilə 
Bolqarıstan Respublikasının Baş naziri 
Plamen Oreşarski arasında əvvəlcə tək¬ 
bətək görüş oldu. Görüşdə ölkələrimiz 
arasında ikitərəfli və çoxtərəfli münasi¬ 
bətlərin inkişafından məmnunluq ifadə 
olundu, tərəfdaşlıq əlaqələrimizin müxtəlif 
sahələrdə, o cümlədən energetika sek¬ 
torunda genişləndirilməsinin önəmi 
vurğulandı, əməkdaşlığımızın perspek- f 
tivləri ilə bağlı məsələlər ətrafında fikir 
mübadiləsi aparıldı. Sonra görüş 
nümayəndə heyətinin iştirakı ilə davam 
etdirildi. Azərbaycan ilə Bolqarıstan 
arasında siyasi sahədə əlaqələrin razılıq 
doğurduğunu vurğulayan dövlətimizin 
başçısı iqtisadi sahədə də əməkdaşlığın 
genişləndirilməsi üçün yaxşı potensialın 
olduğunu dedi. Bolqarıstan Respub¬ 
likasının Baş naziri Plamen Oreşarskinin 
Azərbaycana ötən səfəri zamanı ener¬ 
getika sahəsində əməkdaşlığa dair 
mühüm sənədlərin imzalandığına toxu- 


İlham Əliyev Bolqarıstanın Baş naziri Plamen Oreşarskinin 
başçılıq etdiyi nümayəndə heyətini qəbul etmişdir 


nan Prezident İlham Əliyev Azərbaycanın 
və Bolqarıstanın tərəfdaş ölkələr kimi 
nəhəng regional infrastruktur layihəsinin 
reallaşdırılması istiqamətdə birgə fəaliy¬ 
yətə başlamasından məmnunluğunu 


sahələrdə genişləndirilməsi üçün də 
yaxşı imkan yaratdığını vurğuladı. 
Bolqarıstan şirkətlərini ölkəmizdə həyata 
keçirilən layihələrdə iştirak etməyə dəvət 
edən Prezident İlham Əliyev Azərbay- 



ifadə etdi. Ölkələrimiz arasında əlaqələrin 
genişləndirilməsində birgə layihənin 
önəmini qeyd edən dövlətimizin başçısı 
bunun energetika, investisiya qoyuluşu, 
biznes, birgə istehsal sahələrinin yaradıl¬ 
ması, turizm, kənd təsərrüfatı və digər 


canın da Bolqarıstanda tərəfdaş və 
investor kimi fəaliyyət göstərməkdə 
maraqlı olduğunu dedi. 

Dövlət başçısı iqtisadi sahədə əmək¬ 
daşlığın genişləndirilməsində siyasi mü¬ 
nasibətlərin əhəmiyyətini vurğuladı. 


Prezident İlham Əliyev Bolqarıstan 
Respublikasının Baş naziri Plamen 
Oreşarskinin ölkəmizə səfəri zamanı 
əməkdaşlığımızın müxtəlif sahələrdə 
inkişaf etdirilməsi ilə bağlı səmərəli müza¬ 
kirələr aparılacağına ümidvar olduğunu 
bildirdi. Yüksək qonaqpərvərliyə görə 
dövlətimizin başçısına minnətdarlığını 
ifadə edən Bolqarıstanın Baş naziri Pla¬ 
men Oreşarski səfəri zamanı Azərbaycan 
xalqının bolqar xalqına olan dostluq 
münasibətinin bir daha şahidi olduğun¬ 
dan məmnunluğunu bildirdi. Baş nazir 
Bolqarıstan ilə Azərbaycan arasında 
siyasi münasibətlərin yüksək səviyyədə 
olduğunu vurğuladı. Ölkələrimiz arasında 
energetika sahəsində əməkdaşlığın 
uğurla inkişaf etdiyini bildirən Bolqarıs¬ 
tanın Baş naziri sürətlə inkişaf edən Azər¬ 
baycanda nəqliyyat, kimya, təhsil, 
mədəniyyət və digər sahələrdə əmək¬ 
daşlıq üçün geniş imkanların olduğunu 
diqqətə çatdırdı. 


İlham Əliyev Inquşetiyanın 
keçmiş Prezidenti Ruslan 
Auşevi qəbul etmişdir 


Honduras Milli Konqresi Xocalı soyqırımını tanıyan qanun qəbul edib 


Prezident İlham Əliyev Rusiya 
Federasiyası İnquşetiya Respub¬ 
likasının keçmiş Prezidenti Ruslan 


Auşevi qəbul etmişdir. Inquşe- 
tiyanın keçmiş Prezidenti Ruslan 
Auşevin ölkəmizin və xalqımızın 
böyük dostu olduğunu vurğulayan 
dövlətimizin başçısı onun regionda 
sülhün və təhlükəsizliyin möhkəm¬ 
ləndirilməsində fəal iştirak etdiyini, 
Azərbaycan Respublikası ilə 
Rusiya Federasiyası, o cümlədən 
Şimali Qafqaz respublikaları 
arasında ənənəvi dostluq münasi¬ 
bətlərinin inkişaf etdirilməsində 
böyük rol oynadığını yüksək 
dəyərləndirdi. Prezident İlham 
Əliyev Azərbaycan Respublikası 
və Rusiya Federasiyası xalqları 
arasında əlaqələrin möhkəm¬ 
ləndirilməsi, regionda sülhün və 


əmin-amanlığın bərqərar olması 
sahəsində xidmətlərinə görə Rus¬ 
lan Auşevin Azərbaycanın yüksək 


dövlət mükafatlarından olan 
“Dostluq” ordeni ilə təltif olun¬ 
duğunu dedi və ordeni ona təqdim 
etdi. Rusiya Federasiyası İnqu¬ 
şetiya Respublikasının keçmiş 
Prezidenti Ruslan Auşev ona 
Bakıda Prezident İlham Əliyev 
tərəfindən Azərbaycanın yüksək 
dövlət mükafatlarından olan “Dost¬ 
luq” ordeninin təqdim olunmasın¬ 
dan böyük qürur hissi keçirdiyini 
dedi. O, xalqımızın ümummilli lid¬ 
eri Heydər Əliyevin xatirəsini 
böyük ehtiramla yad etdi. Ruslan 
Auşev ötən dövr ərzində Azərbay¬ 
canda gedən sürətli inkişaf pros¬ 
eslərinin də onda dərin təəssürat 
yaratdığını dedi. presiderıtaz 


Honduras Milli Konqresi 
2014-cü ilin 17 yanvar tarixində 
Azərbaycan ərazilərinin işğalı və 
Xocalı soyqırımını tanıyan 333- 
2013 saylı Qərar qəbul edib. 

Azərbaycan Xarici İşlər 
Nazirliyinin mətbuat xid¬ 
mətindən Publika.az-a verilən 
məlumata görə, Honduras Milli 
Konqresinin qəbul etdiyi bu 
Qərar Konqresin prezidenti və 
katibləri tərəfindən təsdiq edilib. 
Bu Qərar 2014-cu ili 24 yanvar 
tarixində Honduras Respub¬ 
likasının Prezidenti və xarici 
işlər naziri tərəfindən təsdiq 
edildikdən sonra 2014-cu ilin 13 
fevral tarixində ölkənin rəsmi 
mətbuat orqanı olan "THE 
GAZETTE" rəsmi kütləvi infor¬ 
masiya vasitəsində dərc edilə¬ 
rək qüvvəyə minib və ölkənin 
qanunu statusunu alıb. Sənədin 
giriş hissəsində Ermənistanın öz 
müstəqilliyini bəyan etdikdən 
əvvəl və sonra Azərbaycanın 
suverenliyi altında olan geniş 
əraziləri ilhaq etmək yolu ilə öz 
ərazilərinin ekspansiyası 
siyasətinə başladığı bildirilir. 

1991 və 1992-ci illərdə Sovet 
İttifaqının dağılması nəticəsində 
yaranmış siyasi qeyri-sabit¬ 
likdən istifadə edən Ermənistan 
hökumətinin Dağlıq Qarabağ və 
ətraf 7 rayonun işğalı məqsədilə 


döyüş əməliyyatlarını hərbi 
fazaya keçirərək ərazi ekspan¬ 
siyası siyasətini intensivləş- 
dirdiyi bildirilir. Həmçinin 30 min 
insanın öldürüldüyü və 1 milyon¬ 
dan çox insanın məcburi köçkü¬ 
nə çevrildiyi hərbi əməliyyatlar 
zamanı Xocalıda azərbaycanlı 
əhaliyə qarsı soyqırım aktı və 
digər insanlıq əleyhinə cinayət¬ 
lərin törədildiyi qeyd edilir. 

Sənəddə Ermənistan höku¬ 
məti tərəfindən Azərbaycanın 
suveren ərazilərinin işğalı nəti¬ 
cəsində beynəlxalq hüququn 
təməl prinsiplərinin pozulması 
ilə yanası, azərbaycanlı əhalinin 
kütləvi səkildə məcburi köçkünə 
çevrilməsi diqqətə çatdırılır və 
bu kimi hərəkətlər beynəlxalq 
cinayət əməli kimi qiymətlən¬ 
dirilərək, beynəlxalq sülh və təh¬ 
lükəsizliyə təhdid olaraq təqdim 
edilir. 

Bununla yanaşı, erməni 
qoşunlarının Azərbaycanın işğal 
edilmiş bütün ərazilərindən 
dərhal çıxarılmasını tələb edən 
BMT Təhlükəsizlik Şurasının 
1992 və 1993-cü illərdə qəbul 
etdiyi 822, 853, 874 və 884 saylı 
qətnamələrin qəbulundan 21 
ildən artıq vaxtın ötməsinə bax¬ 
mayaraq, münaqişənin hələ də 
davam etdiyi və Ermənistan 
hökumətinin BMT-nin tələblərinə 


etinasız yanaşdığı bildirilir. 

Qərarın 1-ci bəndində 
Ermənistan hökuməti təcavüz¬ 
kar işğalçı davranış, Azərbay¬ 
canın suveren ərazilərinin hərbi 
işğalı və Azərbaycan mülki əhal¬ 
isinə qarsı misilsiz hərəkətlərə 
görə ciddi şəkildə ittiham edilir. 

Qərarın 2-ci bəndində 
Ermənistan tərəfinin hərəkət¬ 
lərinə münasibətdə Azərbaycan 
dövləti və hökuməti ilə həmrəylik 
ifadə olunur. 

Qərarın 3-cü bəndində bey¬ 
nəlxalq sülh və təhlükəsizliyin 
təmin edilməsinə cavabdeh olan 
qurumlar münaqişədən əvvəlki 
status-kvonun bərpa edilməsi 
məqsədilə Azərbaycan ərazilə¬ 
rinin qaytarılması ilə bağlı 
həlledici addımlar atmağa 
çağırılır. 

Qərarın 4-cü bəndində Hon¬ 
duras hökuməti Azərbaycan 
dövlətinin ərazi bütövlüyünün 
bərpası, Azərbaycan əhalisinin 
sülh və təhlükəsizliyinin və öz 
ərazisində sülh şəraitində yaşa¬ 
maq hüququnun bərpa edilməsi 
naminə beynəlxalq təşəbbüsləri 
dəstəkləməyə çağırır. 

Qərarın 5-ci bəndində sə¬ 
nədin "THE GAZETTE" rəsmi 
kütləvi informasiya vasitəsində 
dərc edilməsindən sonra qüvvə¬ 
yə minəcəyi bildirilir, publika.az 
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Xocalı soyqırımnın bünövrəsi erməni daşnaklar tərəfindən 1897-ci ildə Xanasorda 
40000 kürd xalqının qətli ilə başlayaraq, Qərbi Azərbaycanda, Qarabağda, Naxçıvanda, 
Bakı və ətraf rayonlarda və sonda 26 fevral Xocalı soyqırımına qədər gəlib çatmışdır 


Kürd yoxsa Erməni Soyqırımı; Fərziyyələr və Həqiqətlər 

Hərdən biz ata-babalarımızın nəsi- qrafik ağırlığına görə ) önə çıxarır çünki, " hərəkəti erməni millətinin yaddaşında erməni keşiş də silahlı qruplarla birlikdə bu 


hətlərini unuduruq, özü də tez unuduruq. 
Babam Kürd Musa, ömrünün sonuna-yəni 
115 yaşına qədər Qərbi Azərbaycanın Ved- 
ibasar əyalətində yaşamışdır. O, hər 
zaman ermənilərin müxənnət olduq¬ 
larından danışardı və bizə tövsiyəsi də o 
olardı ki, ermənilərə etibar etməyin. Çünki, 
onlar fürsət düşən kimi, öz pis əməllərini 


həyata keçirəcəklər. 

Mən ona qədər erməni-müsəlman 
davası görmüşəm. “İtlə yoldaş olanın 
zopası əlində olmalıdır”, deyə bizə nəsihət 
verərdi. Son günlərdə erməni soyqırımında 
əhəmiyyətli rol aldığı iddia edilən kürdlər və 
bu rol səbəbiylə kürdlər tərəfindən 
ermənilərdən istənilən üzrlər danışılmaq¬ 
dadır. Görəsən, Xocalı, Xanasor, Sorkuli 
və bu kimi yüzlərlə şəhər və kəndlərdə 
aparılan soyqırımınlar üçün erməni daş¬ 
nakları nə vaxt üzr istəyərək soyqırım iddi¬ 
alarından əl çəkəcəklər. 1915-ci ildə 
yaşanan acı hadisələrlə üzləşmək nə 
qədər lazımdırsa , kürdlərin də bütünlüklə 
olaraq bu qırğında iştirak almadıqlarını 
söyləmək və müdafiə etmək də bir o qədər 
əhəmiyyət ifadə etməkdədir. Bu mövzu ilə 
əlaqədar araşdırmaçı -yazar və dilçilik 
mütəxəssisi Mamostə Əziz Cəvonun 
keçdiyimiz aylarda rusca nəşr olunmuş 
məqaləsindən bəzi məqamları dərc etməy¬ 
imizi məqsədəuyğun hesab etdik. 

Doğrulan görmək lazımdır ... - Eziz 

Cəvo 

Modest Kolerovun "Yeni partlama 
nöqtələri: Kurdistan, Qarabağ və Rusiya" 
başlıqlı məqaləsi içində yaşadığımız 
dövrdəki dünya siyasətinin bir sıra aktual 
mövzularına öz prizmasından baxır. 
Məqalənin yazarının təqdim etdiyi, eyni 
müddət içərisində yaşanan bu problem¬ 
lərin strateji və geosiyasi istiqamətlərinin 
analizlərini özünəməxsus şəkildə təhlil 
edir. 

M. Kolerov deyir ki: " ... Ermənistanın 
geosiyasi zəifliyi və kürdlərin dövlətin səh¬ 
nəsinə çıxmaları , obyektiv olaraq bir dəfə 
daha erməni siyasətində , zəmanət sistem¬ 
ləri arasında - əsgəri olaraq Kollektiv Təh¬ 
lükəsizlik Razılaşması Təşkilatında , siyasi 
olaraq da ABŞ və NATO da - sağlam seçki 
edə bilmə problemini deyil, amma Dağlıq 
Qarabağın idarəsi məsələsində çox da 
əhəmiyyətli olmayan bir problemi ( demo- 


tarix boyunca ermənilərlə kürdlər anlaş¬ 
mamışlar və 1915 -ci ildə erəməniləri 
osmanlılarla birlikdə kürdlər də soyqrıma 
məruz qoyublar”. 

İlk olaraq, yalnız kompleks bir problem 
olan erməni - kürd əlaqələri və problemləri 
haqqında deyil , eyni zamanda Osmanlı 
İmperatorluğunda yaşamış digər millətlərin 


əlaqələri və problemləri haqqında da belə 
ayaqüstü bir şey söyləmək gərəksizdir. Bu 
mövzular xüsusi diqqət tələb edir. İkincisi 
M. Kolerovun ən sonunda dövlətləşmə yol¬ 
una girmiş Kürdlərin guya erməniləri 
soyqrıma məruz qoymaları fikri tamami ilə 
yanlış və absurddur. 

Başda deyilməsi lazım olan; yunan- 
lıların , kürdlərin , assurilər və Osmanlı 
İmperatorluğunda yaşayan türk olmayan 
digər millətlərin soyqrımlarından olduğu 
kimi erməni soyqrımının da bu dövlətin 
siyasətinin bir nəticəsi olduğudur. Soyqırım 
, bir dövlətin öz vətəndaşlarından bir seq¬ 
mentə və ya başqa ölkədəki insanlara 
qarşı tətbiq məhv siyasətidir. Soyqırım ter¬ 
mini , nəticələri nə qədər trajik olursa-olsun 
, dövlət statusunda olmayan millətlər və 
dini icmalar arasında baş verən qarşıdur¬ 
malar üçün istifadə edilə bilməz və onlar 
üçün etibarlı ola bilməz . Və Osmanlı 
İmperatorluğunda , kürdlər və ermənilər 
arasındakı qarşıdurmaların nəticəsi də 
tragik olmuşdur. Bunu inkar etmək 
mümkün deyil. Amma soyqırım tamamilə 
fərqli bir hadisədir . Məqsədi bir milləti və 
ya dini bir birliyi tamamilə məhv etmək 
istəyi olan bir dövlət siyasətidir. 

Xainlər və günahkarlar öz xalqlarından 
deyildirlər! Kürdlər bu günə qədər davam 
etdirilən soyqırım siyasətinə qurban 
edilmişdir və xainlərin işlədikləri cinayətlər 
səbəbiylə bütün xalqın cinayət məsuliyyət¬ 
inə cəlb heç bir dayağının ola bilməyəcəyi 
kimi ermənilərində bu iddialarının əsası və 
dayağı yoxdur. 

Bir də tarixi həqiqətlərə müraciət edək. 
Ən başda, Vazgen Kazaryanın məşhur 
erməni alimi Stepan Boqosyana yazdığı 
məktuba baxaq. ( S. Boqosyan - alim, 
Sovet Ermənistanı Radio- TV nəşrləri 
komitəsi köhnə başçısı , Ermənistan Kom¬ 
munist Partiyası köhnə I katibi - AM). 

"- Hörmətli Stepan Bogosyan ! ... 
Məqalədən ortaya çıxan budur ki, Xanasor 


qorunduğu kimi reallaşmamış . Bununla nə 
demək istəyirsiniz? "Ey ermənilər, əgər 
indiyə qədər erməni fədailerinin ( Hayduk ) 
silahlarını qadın və uşaqlara doğrult¬ 
madıqlarını və güllələmədiklərini zənn 
edirsinizsə yanılırsız. Güllələdim ! Həm 
də necə güllələdimmi demək istəyirsiniz ? 
Bunumu göstərmək istəyirsiniz? Xalqın 
gözündə fədailərin əziz xatirəsini alçalt- 
maqmı istəyirsiniz? "- Bu məktub" 
ZmjUptıGbp "(" erməni aryanlar" , № 63 , 64 
, Oktyabr, 2005) qəzetində və daha sonra" 
ZUƏUrHJ^U/uQ "(" Zovarmari - Ermənilerin 
səsi") saytında nəşr olundu. 

Vazgen Kazaryanın söz açdığı Xana¬ 
sor hərəkəti haqqında ermənilərin “narı- 
land.com “saytından oxuyuruq: (Xatırladım 
ki, bu hərəkatı ermənilər müqəddəs 
hərakat hesab edirlər N. Ə.) 

" Xanasor hərəkəti 25-27 İyul 1897 " 
başlığı altında belə yazılıb: " Xanasor 
hərəkəti erməni döyüşçülərindən ibarət 
olmuşdur. Bu hərəkatın məqsədi Mazrik 
Kürd Tayfaları İttifaqını məhv etmək idi. Bu 
hərakat Daşnak Partiyası tərəfindən 
yaradılmışdır. Onların məqsədi bu tayfanın 
döyüş gücünü məhv etmək və intiqam 
almaq idi və onlar kürdlərdən intiqam 
aldılar. (Nəyin intiqamını görəsən? N.Ə) 25 
İyul 1897-ci ildə səhərə yaxın vaxtda 250 
(başqa qaynaqlara görə, 150-300 arası) 
döyüşçülərlə bir basqınla Mazrik Kürd 
Aşiretinə hücum etdilər və zəfər qazandılar 
... Basqın 27 İyulda sona çatdı ". 

Bu məqalədə döyüşçülərin əsas olaraq 
tayfanın kişilərini öldürdüklərini qadın və 
uşaqlara isə toxunmadıkları yazılır. Amma 


silahlıların döyüş taktikalarını azca da olsa 
bilən anlayır ki, ani bir hücumda , hələ 
ortalıq aydınlanmadan səhərə yaxın, 
insanın çoxu yuxudaykən bu hücum edilib¬ 
sə , kişilərin harada , yaşlı qadın və 
uşaqların harada olduqlarını bilməyin 
mümkün ola bilməyəcəyini anlar. Bu üç 
günlük müharibənin sonunda Mazrik Kürd 
Aşireti bütünlüklə qətlə yetrilmiş, 40.000 
qədər insan öldürülmüşdür (bax: 
http://www.aztagdaily.com/archives/22143 
40.000 insan öldü) . Məqalədə isə yalnız 
25 inansın öldürüldüyü yazılıb, (başqa qay¬ 
naqlara görə -20 ). Bu ortaya çıxan sayı 
tərəflərin döyüşdə verdikləri itkin sayı deyil 
. Ayrıca məqalədə izah edildiyinə görə iki 


hərəkətə qatılmışdır. Xanasora edilən 
hücumun 1915-ci il hadisələrindən 18 il 
əvvəl icra edildiyinə diqqət yetirək. 1915-ci 
ilə gəlindiyində kürdlərin yeni bir Xanasor 
qisası quruplaşdığının yetişdiyini də anla¬ 
maq lazımdır. Ermənilərə qarşı nifrət 
səbəbi olan, erməni fədailərinin hərə¬ 
kətlərinin xatirələrindən gücünü almış bu 
kürdlərin bir hissəsinin ermənilərə qarşı 
cəzalandırma əməliyyatlarında iştirak 
etmiş ola biləcəkləri qəbul edilə bilər. 
Xanasor hərəkəti erməni hərbiçilər tərə¬ 
findən edilən tək qanlı hücum deyil 
Ermənilərin onlarla belə hücumları olmuş¬ 
dur, lakin Osmanlı hökuməti əhəmiyyət 
verməmişdir. 

Sərhat bölgəsində bir Yezidi Kürd də 
zamanında mənə buna bənzər bir hadisə 
söyləmişdir. 1915 -ci il hadisələrindən 
sonra qaçqın olaraq 1918-ci ildə yaxın 
qohumlarıyla birlikdə Ermənistandakı Kürd 
kəndimiz Pampada məskunlaşmışdır. 
Onun dediyinə görə, kürd kəndi Sorkuli 
(yüzlərlə evə sahib böyük bir kənd) eyni 
şəkildə bir gecədə yox edilmiş əhalisi qətlə 
yetirilmişdir. Gecə vaxtı kəndə hücum 
edən ermənilər kəndin bütün sakinlərini 
qətlə yetirmişlər və kəndə od vurub yandır¬ 
mışlar. 

O zaman qətlə yetirilmiş kürdlərin 
fotoşəkillərini çəkəcək və ya hadisələri 
detallarıyla yazacaq olan kəslər yox idi. Bu 
siyasət bu gün də icra edilməkdə və yenə 
kimsədən bir səs çıxmır. Kürd xalqı 
etmədiyi şeylər üzündən günahkar göster- 
ilmə siyasətinin , haqsızlığının və əxlaqsı¬ 
zların əxlaqsızlığının qurbanı olmuşdur. 


Kürdlər , Osmanlı Dövlət mexanizmində 
silah vəzifəsi görmüş bu xainləri günahkar 
elan etmiş olmalarına baxmayaraq , 
ermənilər qanlı " Xanasor qətliamının " 
ildönümünü "zəfər günü " kimi, bir bayram 
kimi qeyd edir və bu hücuma həsr edilən 
mahnı və marşları oxuyurlar. Erməni siyasi 
liderləri bu qanlı və faciəli hadisəni təri¬ 
fləmə və ucaltma fikirlərindən bu günə 
qədər əl çəkməyiblər.. 

Əz/ze Cəvo 
Jurnalist, Rusiya Jurnalistlər 
Birliyi və Beynəlxalq 
PEN Klubu üzvü 
Türk dilindən tərcümə etdi: 

Təbriz Asif oğlu 
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№ в (252) DİPLOMAT 


1947-ci il, Mustafa Bərzani ve onun kiird üsyançıları Azerbaycanda 


1946-cı ilin dekabrında İranda 
Mehabad respublikası süqut edir. 
İranın baş nazir Qəvame-Səltənə ilə 
Mehabadın lideri Qazı Məhəmməd 
arasında avqustda Tehranda bağlan¬ 
mış razılaşma pozulur və şah qoşun¬ 
ları həm Təbrizi, həm də Mehabadı ələ 
keçirir. 1947-ci ilin 30 martında Qazı 
Məhəmməd, qardaşı Sədr Qazı və 
Mehabad respublikasının müdafiə 
naziri Seyf Qazı dar ağacından asılır. 

Şah qoşunlarına qarşı müqaviməti 
yalnız respublikanın Baş komandanı, 
general Mustafa Bərzani davam etdirir. 
44 yaşlı Bərzani sonunda qüvvələr nis¬ 
bətinin bərabər olmadığını və məğlu¬ 
biyyətin qaçılmazlığını anlayaraq İranı 
tərk etmək və SSRİ-yə keçmək qərarı¬ 
na gəlir. 1947-ci ilin iyununda o, silahlı 
dəstəsi ilə Naxçıvanla sərhədi keçərək 
Azərbaycan ərazisinə, Culfaya daxil 
olur. Beləliklə, Bərzaninin və tərəfdar¬ 
larının 12 il davam edən SSRİ dövrü 
başlayır. Həmin dövrün bir neçə ili 

Azərbaycan SSR-də keçir. 

*** 

SSRİ ərazisində dəfələrlə Bərzani 
ilə ünsiyyətdə olmuş əfsanəvi Sovet 
əks-kəşfiyyatçısı Pavel Sudoplatov 
(1907-1996) özünün 1990-cı illərdə 
işıq üzü görən “Xüsusi əməliyyatlar” 
adlı memuarlarında xatırlayır: “Bərzani 
SSRİ-yə gəlməzdən bir müddət əvvəl 
İrandakı kürd üsyançıların rəhbərləri 
şahın qurduğu tələyə düşürlər: onlar 
danışıqlar üçün Tehrana çağırılır, 
burada həbs edilir və edam olunurlar. 
Yalnız Bərzani həmin qismətdən qaça 


bilir. Şah onu danışıqlara dəvət 
edəndə, Bərzani cavab verir ki, yalnız 
bir halda Tehrana gələ bilər - əgər şah 
özünün ailəsini girov kimi Bərzaninin 
mənzl-qərargahına göndərərsə. Şahla 
ilkin danışıqlar davam edən müddətdə 
isə o, qüvvələrinin böyük hissəsini 
İranın şimal rayonlarına, SSRİ ilə 
sərhədin yaxınlığına yerləşdirir”. 

1947-ci ilin iyununda SSRİ Daxili 
işlər nazirinin müavini Vasili Ryasnoy 
Stalinə məruzə edir: “Bu ilin 15 iyu¬ 
nunda Naxçıvan 41-ci sərhəd 
dəstəsinin hərbi müşahidəsinə görə, 
Sovet-İran sərhədindin cənub- 
qərbində İran təyyarələri peyda olaraq 
Ağgül gölündən (İran) cənuba doğru 
uçuşlar keçirib. Onlar bizim ərazilərim¬ 
izə 200 metrə qədər məsafədə daxil 
olublar. Elə həmin dövrdə bir neçə 
bomba partlayışı da qeydə alınıb”. 

Qonşuların qeyri-adi hərbi fəal¬ 


lığının səbəbləri Moskva üçün sirr dey¬ 
ildi. Vasili Ryasnoyun həmin 
məruzəsində deyilirdi: “Əldə olunmuş 
bilgilərə gör, İran Kürdüstanında, Uşnu 
rayonunda (Urmiyə gölündən cənub- 
qərbə) 1947-ci ilin martından başla¬ 
yaraq İran hökumət qoşunları ilə İraq¬ 
dakı bərzan tayfasının tərksilah 
olmaqdan imtina etmiş üzvləri arasın¬ 
da hərbi əməliyyatlar başlayıb. Kürd 
bərzan tayfası 1945-ci ildə İraqdan 
köçərək İranda məskunlaşıb”. 

Beləliklə, əvvəl İraqda, sonra isə 
İranda məğlubiyyətə düçar olmuş 
molla Mustafa Bərzani kor dalana 
sıxışdırıldığını yaxşı anlayaraq yeganə 
qurtuluş yolunu Azərbaycan ərazisinə 
keçməkdə görürdü. Onun hərbi bir¬ 
ləşmələri Maku yaxınlığında şah 
qoşunlarını məğlub edərək SSRİ 
sərhədinə doğru hərəkət edirdilər. 

Pavel Sudoplatov memuarlarında 
sərhəddə toplaşmış Bərzani tərəfdar¬ 
larının sayı barədə yazır: “Sərhədi 
keçən Bərzani tərəfdarlarının sayı 2 
minə yaxın döyüşçüdən ibarət idi, elə 
bir o qədər də onların ailə üzvləri 
vardı”. Ancaq digər Sovet əks-kəşfiyy- 
atçısı - Vadim Udilov isə özünün 
“SSRİ-də terror aktları və təxribatlar” 
kitabında onların sayının 500 nəfər 
olduğunu yazır. 

İyunun 15-də İran təyyarələrinin 
bombardmanı altında Araz çayı boyu 
sərhədə ilk kürd dəstəsi yaxınlaşır. 
Dəstədən 2 nəfər Sovet sahilinə 
keçərək Mustafa Bərzaninin Stalinə 
məktubunu sərhəd komissarına təq¬ 


dim edir. Ancaq Moskvadan cavab 
gecikir. 16 iyunda səhər tezdən İran 
sərhədində öz şəxsi mühafizəçilərinin 
əhatəsində Bərzani də peyda olur və 
dəstəsinin SSRİ-yə üzüb keçməsinə 
icazə üçün danışıqlar aparmaq istəyir. 
Ancaq sərhədçilərə yalnız bir tapşırıq 
verilmişdi: diskussiyaya girməmək, 
sərhədi pozan kürdləri isə saxlamaq 
və tərksilah etmək. 

İyunun 17-də kürdlərin vəziyyəti 
daha da çarəsizləşir və Araz çayı ilə 
əvvəlcə yaralılar və taqətdən düşən bir 
qrup silahlı keçərək Naxçıvan ərazis¬ 
inə daxil olur. Bu 160 nəfərdən 40 odlu 
silah götürülür. Çayın o biri sahilindən 
müşahidə aparan Bərzani öz tərəfdar¬ 
larının sərhədçilər tərəfindən atəşə 
tutulmadığını gördükdə, iyunun 18-də 
dəstəsinin qalan üzvlərinin də çayı 
keçməsinə göstəriş verir. Bu vaxt 
kürdlər silahlarının bir hissəsini İran 


tərəfdəki qamışlıqlarda gizlədərək 
sərhədi keçirlər. İyunun 19-da SSRİ 
Daxili işlər nazirliyi əməliyyatın 
nəticələrinə dair Stalinə məlumat 
göndərir: “İyunun 18-i axşama qədər 



Molla Mustafa Bərzaninin başçılığı 
altında kürd dəstəsi Sovet ərazisinə 
keçib. Onların ümumi sayı 499 


nəfərdir. Kürdlərdən götürülüb: 

303 tüfəng, 5 avtomat, 55 tapança, 
54 qumbara, 13 binokl, 13 min patron. 
Saxlanılmış kürdlər Naxçıvan şəhərinə 
aparılıb və burada sərhədçilərin 
mühafizəsi altındadırlar”. 

İran sərhəd komissarı tezliklə 
Sovet həmkarına müraciət yollayaraq 
Bərzani və tərəfdarlarının təhvil ver¬ 
ilməsini təklif edir. Müraciətdə deyilirdi: 
“Dostluq münasibətlərimizin pozulma- 
ması naminə xahiş edirik ki, 400 əclafı 
geri qaytarasız”. Ancaq Sovet tərəfi bu 
xahişə məhəl qoymur. Bununla da, 
Bərzaninin və onun kürdlərinin əvvəlcə 
çox qısa müddət çəkəcəyi fərz edilən, 
ancaq 12 ilə qədər davam edən “Sovet 
dövrü” başlayır. 

*** 

Bir müddət Culfada saxlandıqdan 
sonra, kürdlər Abşerond yerləşdirilirlər. 
Bərzani isə qısa müddət Şuşada qalır, 
sonra isə Bakıya köçürülür. Onun 
Sovet rəhbərliyinə “sosializm uğrunda 
mübarizəyə hazır olduğuna” dair 
söylədiyi nitqlər isə istər Miocəfər 
Bağırovda, istərsə də Moskvadan 
gələn emissarlarda xəfif ironiya doğru- 
rur. Sovet tərəfində əsas təəccüb 
yaradan cəhətlərdən biri kürdlərdə çox 
güclü inkişaf etmiş tayfa-nəsil münasi¬ 
bətləri idi. Onlar Bərzanini az qala 
ilahiləşdirirdilər və bu cür geridə 
qalmış ictimai münasibətlərlə sosial¬ 
izm quruculuğuna dair vədlər qətiyyən 
bir-birinə uyuşmurdu. 

Odur ki, Sovet rəhbərliyi bu arxaik 
münasibətləri heç olmasa yumşalt¬ 
maq, kürdlərin cəmiyyətə assim¬ 
ilyasiyasına nail olmaq üçün hətta 
kürdləri Bərzanidən bacardıqca təcrid 
də edirdi. Üstəlik, kürdlərin arasında 
kommunist təbliğatı aparmaq, yaxud 
oraya öz adamlarını salmaq cəhdləri 
də uğur gətirmirdi - kürdlər yadlar üçün 
qapalı idilər. Bununla bağlı, Pavel 
Sudoplatov bir epizodu da xatırlayır - 
artıq Daşkənddə olanda onların 


Bərzaninin əhatəsinə informator yer¬ 
ləşdirmək cəhdləri həmin şəxsin izsiz- 

tozsuz yoxa çıxması ilə nəticələnir. 

*** 

1947-ci ilin payızında Sudoplatov 
Bərzani ilə görüşüb danışmaq üçün 
nazir Abakumov tərəfindən Bakıya 
göndərilir. O, memuarlarında bu 
barədə yazır: 

“Mən Bərzaniyə TASS-ın (Sovet 
İttifaqı Teleqraf Agentliyi) baş direk¬ 
torunun müavini və Sovet hökumətinin 
nümayəndəsi kimi təqdim olundum, 
əyatımda ilk dəfə idi ki, əsl feodal ilə 
rastlaşırdım. Bununla belə, Bərzani 
məndə fərasətli siyasətçi və təcrübəli 
hərbi rəhbər təsiri yaratdı. O dedi ki, 
son yüz ildə kürdlər farslara, iraqlılara, 
türklərə və ingilislərə qarşı 80 dəfə 
üsyan qaldırıb və onların 60-ından 
çoxunda kömək üçün Rusiyaya 
müraciət edərək adətən yardım alıblar. 
Cavab olaraq mən elan etdim ki, Sovet 
tərəfi Bərzaninin və onun zabitlərinin 
bizim hərbi məktəb və 
akademiyalarımızda xüsusi təlim 
keçməsinə razıdır. Həm də ona 
bildirdim ki, kürdlərin Azərbaycandan 
Orta Asiyaya köçürülməsi müvəqqəti 
xarakter daşıyır və onların Kürdüstana 
qayıtmaqları üçün şərait yetişənə 
qədər davam edəcək...” 

Sudoplatov xatirələrində daha bir 
maraqlı məqama toxunur: “Abakumov 
mənə Bərzani ilə söhbətlərin 
nəticələrini, habelə Stalinin kürdlərin 
hərbi tədris müəssisələrimizdə təhsil 
almalarına razılıq verdiyini Mircəfər 
Bağırovla bölüşməyi qadağan etmişdi. 
Məsələ ondadır ki, Bağırov 
Bərzanidən və onun adamlarından 
İran Azərbaycanında vəziyyəti desta- 
bilizasiya etmək üçün yararlanmaq 
niyyətindəydi. Ancaq Moskvada fərz 
edirdilər ki, Bərzani İranda yox, məhz 
İraqda daha lazımlı ola bilər - oradakı 

ingilispərəst rejimi devirmək üçün...” 
*** 

1947-ci ilin oktyabrında Bərzani 
Azərbaycan kommunistlərinin rəhbəri 
Bağırova öz məktub-memorandumunu 
yollayır. O, Bağırovdan aşağıdakı 
məsələlərə münasibət bildirməsini 
xahiş edir: 

“1. Tərəfdarlarım ilə görüşməyə 
icazə verilməsi. 

2. Onların təhsili üçün şəraitin 
yaradılması. 

3. Aylıq bülletenin çapının təşkil 
edilməsi. 

4. BMT-yə kürdlərə münasibətdə 
yeridilən ədalətsiz siyasətlə bağlı 
şikayətin göndərilməsi. 

5. Stalinlə görüşün təşkil olun¬ 
ması”. 

Noyabrın 15-də o, Bağırova daha 
bir məktub yollayır. Bərzani məktubun¬ 
da Bağırovu “Şərq xalqlarının rəhbəri” 
adlandırır. “Biz taleyimizi Sovet dövləti 
ilə bağlamağı vacib saydıq, çünki, bu 
hakimiyyət azadlığın dayağı və 
xalqların ümididir”, - Bərzani yazır. 
Həmin məktubunda o, “çox məşəq¬ 
qətli, incidlilmiş və təhqir olunmuş və¬ 
ziyyətə düşən azadlıq hərəkatı döyüş¬ 
çülərinə diqqət ayırmasını” xahiş edir. 

(Ardı var) 

Məmməd Süleymanov 
http://diplomatakurdi.com/?p= 10219 
www.teleqraf.com/news_r.php7idh40682 
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DİPLOMAT 


Əvvəli ötən saylarımızda 

Onlar cavab verdilər: 

«Görərsən ki, dörd saat ərzində 
bütün müsəlmanları qırıb məhəl¬ 
lələrini tar- mar etdikdən və Qalanı 
ələ aldıqdan sonra rusların başına 
nə gətirəcəyik». Hakim buyurur ki, 
iddianız çox böyükdür, amma vax¬ 
tınız çox azdır. Qımdatlar söylədilər 
ki, səkkiz saat olmasın, on iki saat 
olsun. Axır ki, bu sutkada, yəni bir 
gecə-gündüz ərzində görəcəksən 
ki, 12 saatdan sonra müsəlmanların 
böyük məscidində nahar edəcəyik, 
24 saatdan sonra isə xan sarayı 
üzərində öz bayrağımızı qaldırıb, 
Qalanı tamamilə öz əlimizə ala¬ 
cağıq.Həmin hakim buyurdu ki, 
bunu mənim ağlım kəsmir, sizin 
dediyiniz sözlər xəyal və mə¬ 
nasızdır. Bu sözləri eşidən kimi qım- 
datlardan birisi təkəbbür və qəzəblə 
planı onun əlindən alıb yoldaşları ilə 
birlikdə öz evlərinə qayıtdılar. 
Ermənilər öz tayfasını mənəvi 
baxımdan bu iğtişaşa hazırlamaqla, 
bütün küçələrdə və səngərlərdə 
hazırlıq görməklə bərabər, 
başladılar müsəlmanlara sataş- 





M 


Mir Möhsün Nəvvab 

Ermənilər öz qarşılarına qoy¬ 
duğu məqsədə çatmaq üçün dur¬ 
madan səngərlər tikir, müxtəlif 


Yuxarı Xəlifəli qapısına, başqa bir 
dəstə isə meydana tərəf getdilər. 
Qalan ermənilər isə səngərlərə 
doldular. Köçərli məhəlləsində 
qədim bir tayfaya mənsub, gözəl ev- 
eşiyi olan doxsan yaşlı Abbas bəy 
adlı bir nəfər yaşayırdı. Köçərli 
məhəlləsinə gedən dəstənin 
içərisində olan Çopur bəyin oğlu və 
Kolya adlı iki erməni Abbas bəyi 
çağırdılar. Abbas bəy evdən çıxan¬ 
da ona dedilər ki, sən bizim qonşu¬ 
muzsan, səninlə bizim işimiz yox¬ 
dur. Sonra isə Abbas bəyi sözə 
tutub tüfənglə vurdular. O biçarə 
güllədən al qana boyanıb yıxıldı. 
Ermənilər bir neçə güllə də Abbas 
bəyin yeganə oğluna və qardaşı 
oğluna vurub hər üçünü öldürdülər. 
Bundan sonra onlar evə benzin və 
neft töküb odladılar. Vurulanların da 
meyidlərinə od vurdular. Bundan 
sonra ermənilər üç gün idi ki, gəlin 
gətirmiş Nuşirəvan adlı bir yazığı da 
güllə ilə vurub öldürdülər. Sonra isə 
gəlinin cehizinə və evə, eləcə də 
meyidlərə neft töküb evlə bərabər 
yandırdılar. Beləliklə, onlar on beşə 
qədər evi mal-dövləti ilə yandırıb 


əvvəlcə iki nəfər Zarıslı müsəlmanı 
şəhid etdilər. 

Ermənilərin bazarında on beşə 
qədər müsəlman dükanları var idi. 
Ermənilər hücum edən kimi bu 
dükanların hər birində bir və ya iki 
müsəlman var idi. Hücum başlayan 
kimi onların bir parası qaçdı, bir 
parası isə dükanları bağlayıb 
içərisində qaldılar. Bir parası isə 
yaxın dostluq etdikləri erməni dükan 
sahiblərinin dükanına və evlərinə 
pənah gətirdilər. Ermənilər isə onları 
güllə ilə qarşılayıb hamısını 
öldürdülər. Ermənilər müsəlman 
dükanlarının qapılarını açıb 
içəridəkiləri öldürüb, mal-dövlətlərini 
qarət və talan etdilər. Quru 
meyvələri isə yemək üçün səngər¬ 
lərdə vuruşan qımdatlara 
göndərdilər. Həmin günü erməni 
bazarına alış-verişə gəlmiş müsəl¬ 
manlardan bir parası qaçıb canını 
qurtarsalar da, yaşlıları güllələyib 
öldürdülər. Ermənilər yara alanlara 
da rəhm etməyib tutduqları yerdə 
çox əzabla öldürdülər. Bu qırğında 
ermənilər əllərinə keçən müsəlman¬ 
ları böyük işgəncə ilə öldürərək 


1905-06-cı illərdə erməni-müsəlman davasında kiird xalqının rolu 


mağa.Bu işlərdən xəbərdar olan bir 
erməni övrəti deyir ki, bizim qımdat- 
ların bu tədbirdə böyük səhvləri var. 
Bundan ötrü ki, mən bir kasıb 
övrətəm, dörd uşağım var. Bir 
toyuğum neçə gündür azıb, orda- 
burda yumurtlayır. Artıq üç gündür 
ki, mən və dörd uşağım o bircə 
toyuğun öhdəsindən gəlib onu tuta 
bilmirik. Bir halda ki, beş nəfər bir 
toyuğun öhdəsindən gələ bilmir, bəs 
bizim bu qımdatlarımız bu qədər 
yığılmış erməni ilə milyon-milyon 
müsəlmanların öhdəsindən necə 
gələcək? Xülasə, ermənilər öz 
fitnə-fəsadlarını davam etdirirdilər. 
Bir gün küçələrin çırağını yandıran 
Kərbəlayi Məmmədhüseyn adlı bir 
nəfər səhər tezdən çıraqları 
söndürərkən üç nəfər erməni Şahlıq 
körpüsünün yanında bu yazığı nər¬ 
divandan yerə salıb neçə yerindən 
doğradılar. Onun dad-fəryadını 
eşidənlər yüyürüb hadisə yerinə 
gəldilər. Kərbəlayi Məmmədhüseyn 
qan içində çapalayırdı, o hələ 
ölməmişdi. Ondan soruşanda ki, 
səni bu hala kim salıb. Dedi ki, üç 
erməni məni xəncərlə beləcə 
doğradı. Yazıq bu sözləri deyib öldü. 

Bu əhvalat müsəlmanlara çox 
təsir etdi. Müsəlman komissiyaları 
dum divanına toplaşıb ermənilərdən 
o yazığın qanını istədilər. 

Bu əhvalatdan sonra erməni 
qımdatları müsəlmanlara poçta ilə 
göndərilən bağlama və əmanətlərin 
içərisində silah və sursat olmasın¬ 
dan ehtiyat edərək onları gizlincə 
yoxlayırlarmış. 

QARABAĞIN ŞUŞA ŞƏHƏRİ VƏ 
ƏTRAFINDA BAŞ VERƏN 
ERMƏNİ- MÜSƏLMAN 
İĞTİŞAŞLARI VƏ ERMƏNİLƏRİN 
MƏĞLUB OLMASI 


tədarüklər görür, vilayətlərdən və 
kəndlərdən Şuşaya kömək 
gətirirdilər. Odur ki, şəhər erməni 
tayfası ilə dolmuşdu. 

Mən, Mir Möhsün Nəvvab evim 
erməni məhəlləsinə qonşu olduğu¬ 
na görə qarşıdan gələn təhlükəni 
nəzərə alaraq şəhərin bir neçə 
izzətli şəxsləri evimi dəyişməyi 
mənə məsləhət bildilər. 

Həmin xahişə binaən bir gecə 
əyləşib diqqətlə sual etdim ki, bu 
davada fəth, nüsrət və qələbə biz 
müsəlmanlarla olacaq, yoxsa 
erməni tayfası ilə? İstixarə etdikdən 
sonra bu növ cavab zühura gəldi: 

Qələbə yaxın günlərdə sizinlədir. 

Bütün düşmənlər sizin aya¬ 
ğınızın altındadır3 (Beyt fars 
dilindən sətri tərcümədir) 

Sonra bu beyti yazıb qazixanədə 
yığıncaqda söylədim. Bir para 
adamlara isə bu beyti yazıb verdim 
ki, cürətləri daha da artsın, ümidsi¬ 
zlər cəsarətə gəlsinlər. 

İkinci dəfə istixarə etdim ki, 
mənim evim kilsəyə yaxın olduğun¬ 
dan ona zərər dəyər, ya yox? Zərər 
dəyərsə, köçüm. Belə cavab gəldi: 

Baxmayaraq ki, sənin evin kil¬ 
səyə yaxındır, 

Qəm yemə, axırı xeyirlidir4 (Beyt 
fars dilindən sətri tərcümədir) 

Bundan sonra Allah-təalanın 
köməyinə arxalanaraq evimdən 
köçmək fikrindən daşındım. Allah- 
təalaya dualar oxuyub onun köməy¬ 
inə ümid bağladım. 

Xülasə, seşənbə günü (çərşənbə 
axşamı) günortadan sonra camadi 
üs-sani ayının 23-də 1323-cü ildə 
(16 avqust 1905-ci il) ermənilər 
hücuma başladılar. Erməni qımdat- 
ları dəstə-dəstə olub bir dəstə 
Köçərli məhəlləsinə, bir dəstə 


külə döndərdilər. £v sahibləri övrət- 
uşaqla çıxıb qaçsalar da, onlardan 
iki-üç nəfəri şəhid oldu. 

Xəlifəli qapısına gedən erməni 
dəstəsi isə on evə hücum etdilər. Ev 
sahibləri xəbərsiz olduqlarından 
onların arasında çaşqınlıq düşdü. 
Ermənilər bu evləri gülləbaran 
etdilər. Bu evlərin sakinləri qaçıb 



yaxındakı rus kazarmasına doldu¬ 
lar. Buna baxmayaraq, üç nəfər 
erməni gülləsinin qurbanı oldu. 
Ermənilər isə müsəlmanların mal- 
dövlətini talan edib evlərinə od 
vurub yandırdılar. 

ƏLAVƏ: Meydandakı qımdat 
dəstəsi isə bazara gəlib əlləri ilə 
bütün dükanlara işarə etdikdən 
sonra ermənilər şaraqqa-şaraq 
dükanları bağlayıb əllərində tüfəng 
və tapança ilə meydana töküldülər 
və böyük hay-küy qalxdı. Onlar 


onların burun-qulağını, cinsi əlaqə 
üzvlərini kəsərək başlarına mıx və 
mismar çalmışdılar. Meyidləri ip ilə 
sürüyüb dərələrə, xəndəklərə 
ataraq gizləyir, üstlərində olan 
pulları isə götürürdülər. Ələ keçən 
cəsədlərin çoxunda beş-on 
yerindən yara aldığını görürdülər. 
Bəzi cəsədləri isə ermənilər od 
vurub yandırırdılar. Müsəlmanlar isə 
öldürdükləri adama bir yaradan 
artıq güllə vurmazdılar. Cəsədlərə 
isə toxunmayaraq düşdüyü yerdə 
də qoyub gedərdilər. Dəxi namərdlik 
edib ermənilər kimi ölənə və cəsədə 
işgəncə verməzdilər. 

Ermənilərin hücum etdiyi həmin 
gün müsəlmanlar heç nədən xəbər¬ 
siz öz işlərində və alverlərində idilər. 
Müsəlmanlərın əyan-əşrəfləri isə 
Cümə məscidində təziyə məclisində 
əyləşmişdilər. 

Mərhum olmuş lənbəranlı 
Mehrəli əfəndinin cənazəsini bir 
neçə molla ilə Lənbərana 
göndərdikdən sonra onlar məsciddə 
təziyə saxlayırdılar. Bu zaman bir 
neçə nəfər gəlib xəbər verdi ki, nə 
oturmuşsunuz? Ermənilər dünyanı 
qarışdırıb, yuxarıda ələ düşəni 
öldürürlər. Oranın hakimi Xosrov 
bəy atla gedərkən nökəri ilə birlikdə 
onu gülləbaran ediblər. 

Xalq bu xəbəri eşidən kimi qalxıb 
məscidi və dükan-bazarı bağlayıb 
hər yana səs saldılar. Sonra salavat 
çəkib və «Ya Əli!» deyə qışqıraraq 
on beş dəqiqə ərzində igidlər və 
cavanlar silahlanıb, əllərində tüfəng, 
tapança, qılınc, balta və bel, külüng 
və ling bazar və küçələrə çıxıb 
dəstə-dəstə hazır oldular. Onların 
«ura» sədası hər yana yayıldı. 

Ardı var 

Tahir Süleyman 
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Xocalı müsibəti. 

Xocalı dərdi. 
Xocalı faciəsi... 


Xocalı faciəsi nə Hələpcədir, nə 
Xatmdır, nə Sonqimidir. Xocalı faciəsi 
XX əsrdə törədilmiş ən dəhşətli faci¬ 
ədir. Xocalı faciəsi daha ağır, daha 
dözülməz olmuşdur. 

26 fevral 1992-ci il tarixi yaşadıqca 


qisim döyüşçülə¬ 
rindən ibarət ol¬ 
muşdur. 

Fevralın ikinci 
yarısından başlaya¬ 
raq şəhər aramsız 


I * İlər keçdikcə zaman-zaman bizi göynədəcək bu faciə 
xalqımızın yaddaşından heç zaman silinməyəcək. 
Başları kəsilmiş körpələrin fəryadı, bu xalq yaşadıqca heç bir 
vaxt yaddan çıxmayacaq. Əksinə Azərbaycan xalqına daha 
dözümlü olmağa, tarixini unutmamağa, erməni vəhşiliklərinə, 
erməni şovinizminə qarşı daha mətin mübarizə aparmağa 
səbəb olacaqdır. 



bu ağrı heç zaman bu xalqın yaddaşın¬ 
dan silinməyəcək. Bu qanlı faciə 
nəticəsində 623 nəfər həlak olmuş, 8 
ailə tamamilə yer üzündən silinmiş, 25 
uşaq hər iki valideyinini itirmiş, 230 
uşaq isə valideyinlərindən birini 
itirmişdir. 

487 nəfər yaralanmışdır. Onlardan 
76 nəfəri uşaqır. 1275 nəfər əsir 
götürülmüş, 250 nəfər isə itkin 
düşmüşdür. 01.04.1992-ci il tarixinə 
olan məlumata görə Xocalıya 5 milyard 
manat məbləğində ziyan dəymişdir. 

Bəs kimdir günahkar? Əslində 
Xocalı faciəsi bir neçə ay əvvəldən o 
dövrkü səriştəsiz hakimiyyət struk¬ 
turlarının işbilməzliyi ucbatından başla¬ 
mışdı. Çünki başları kreslo, pul, var- 


olaraq erməni silahlı dəstələri tərə¬ 
findən, toplardan iri çaplı pulemyotlar¬ 
dan, minaatanlardan, avtomatlardan 
atəşə tutulmağa başlamışdı. 

Bəs yaşanmış bu faciələrin 
günahkarları kimlər idi? Əslində 
günahkarları kənarda axtarmaq 
mənasızdır. Əsl günahkar ermənilər 
deyil, o dövrki səlahiyyətli dövləı 
nümayəndələri idi. Vaxtında tədbir 
görülsə idi. Nə xocalı faciəsi yaşanardı 
nə də digər rayonlar işğal olunardı. 
Hətta o dövrki hakimiyyət bu faciəni 
xalqdan gizlətməkdən belə çəkin¬ 
məmişdilər. 

Nə yaxşı ki, Çingiz Mustafayev, 
onun kimi qeyrətli oğullar var idi. Öz 
həyatlarını təhlükəyə ataraq bu dəhşətli 



dövlət yığmağa qarışmış, Xocalı yad¬ 
dan çıxmışdı. Heç kəs mühasirədə olan 
Xocalını, olacaq faciələri başa düşmək, 
Xocalıların dərdinə şərik çıxmaq, baş 
verə biləcək təhlükələrin qarşısını 
almaq istəmirdi. 1991-ci ilin oktyabrın¬ 
dan blokadada olan Xocalının quru 
əlaqəsinin bərpasına çalışmaq əvəzinə, 
Bakıda oturub hakimiyyət davası ilə 
məşğul idilər. Xocalıya verilən elektrik 
enerjisinin 1992-ci il yanvarın 2-dən 
kəsildiyini, yanvarın 28-də isə sonuncu 
vertalyotun ora getdiyini bilsələr də, 
heç bir tədbir görülməmişdi. 

Şəhərdə qalanlar əsasən qocalar, 
uşaqlar, qız-gəlinlər, yerli özünü 
müdafiə dəstələri, Milli Ordunun bir 


faciəni, ermənilərin əli ilə 366-cı 
motoatıcı polk tərəfindən törədilən bu 
vəhşilikləri bütün dünyaya çatdıran bu 
şəxslərə allah rəhmət etsin, qəbirləri 
nurla dolsun ki, bu qanlı tarixi erməni 
vəhşiliklərini olduğu kimi bütün bəşər 
övladlarına çatdırmışlar. 

O dövrkü hadisələri öz gözləri ilə 
görən xarici jurnalistlər, belə bir 
faciənin tarixdə olmadığını bildirərək 
belə yazırdılar: 

“Krua Eveneman” jurnalı 
(Paris) 

25 yanvar 1992-ci il-Ermənilər 
Xocalıya hücum etmişlər. 

Bütün dünya eybəcər hala salınmış 
meyidlərin şahidi oldu. Azərbaycan¬ 


lılar minlərlə ölənlər barədə məlumat 
verirlər. 

“Sandi Tayms” qəzeti (London). 

1 mart 1992-ci il-Erməni əskərləri 
minlərlə ailəni məhv etmişlər. 
u Faynenşl Tayms” qəzeti (London) 



9 mart 1992-ci il-Ermənilər 
Ağdama tərəf gedən dinc əhalini gül- 
lələmişlər. Azərbaycanlılar 200 nəfərə 
qədər cəsəd saymışlar. 

“ Tayms” qəzeti (London) 

4 mart 1992-ci il-çoxları eybəcər 
hala salınmışdır, körpə qızın ancaq başı 
qalmışdır. 

u lzvestiya” (Moskva) 

4 mart 1992-ci il-Videokamera 
qulaqları kəsilmiş uşaqları göstərir. Bir 
qadının sifətinin yarısı kəsilmişdir. 
Kişilərin skalpları-baş dərisi soyulmuş¬ 
dur, ermənilər vaxt itirməmək üçün 
barmaqdan üzüyü barmaqla, qulaqdan 
sırğanı qulaqla birlikdə kəsmişlər. 

Bütün bunlar Xocalı faciəsinin necə 
də ağır bir faciə olmasından, xalqımızın 
başına gətirilən müsibətlərdən, erməni 
qəddarlığından, erməni vəhşilik¬ 
lərindən xəbər verir. 

Xocalı bizim qan yaddaşımızdır. 
Xocalı bizim sağalmaz yaramız, uşaq¬ 
larımızın göz yaşları, qadınlarımızın, 
ana və bacılarımızın ah-naləsi, fərya¬ 
dıdır... Xocalı bizim qanla yuyula 
biləcək bir ləkəmizdir! 

Xocalı faciəsi elə bir ağır yükdür ki, 
tarix yaşadıqca bu yükün ağırlığını hiss 
edəcəyik. 

Xocalı faciəsi tariximizin qanlı 
səhifəsidir. Bunu heç vaxt unutmaq 
olmaz. 

Ey ulu tanrı, Azərbaycan xalqına 
Xocalı kimi faciə bir daha qismət etmə, 
ulu tanrı heç bir xalqın taleyinə belə bir 
qanlı səhifəni yazmasın. Başları 
kəsilmiş, gözləri çıxarılmış, namusuna 
təcavüz edilmiş qadınların göz yaşları, 
ah naləsi bizi hər an döyüşə səsləyir. 

Səhifəni hazırladı: Hamlet SƏRDAR 



SOYQIRIMI OLDU 
XOCALIMIZDA 

İyirmi altı fevral, dəhşətli o gün, 
Soyqırımı oldu Xocalımızda. 

O gün ürəklərdə qaldı bir düyün, 

Qırıldı oğlanlar, məhf oldu qız da. 

“Üç yüz altmış altı” vəhşi o alay, 

Səpdi Xocalıya mərmilərini. 

Mixail Qarbaçov, tayqulağa tay, 

Raisa kısqırdı nadan ərini. 

Dünya tarixində belə soyqırım, 

Olmamış heç zaman bu vəhşilikdə. 
Açıldı neçə min sinədə şırım, 

Vəhşilik edildi cüt, ikilikdə. 

Kömək eyləməsə sarıqulaqlar, 

Erməni kim idi soyqırım edə? 

Bizim nökərimiz, tənbəl ulaqlar, 

Gücü çata bilməz heç vaxt, heç vədə. 

Hayıfı almasaq, ruhlar inciyər, 

Gələn nəsillər də qınayar bizi. 
Qəhrəman igidlər, deyil ağciyər, 
Göstərər “yan” lara kimliyimizi. 

Kimlər eylədilər, yaxşı bilinir, 

İndi köklənməli qeyrətlərimiz. 
Gecikdikcə yaddaşlardan silinir, 

Birləşib, bir yumruq olmalıyıq biz. 

Yumruğumuz Koroğlunun yumruğu, 
Babək qılıncını götürməliyik! 

Baş Komandan buyurmalı buyruğu, 
Dığanı Ketidən ötürməliyik! 

Alaq Xankəndini, Pənahabadı, 

Sonradan Şuşaya dönən şəhəri. 

Qovaq ermənini, yaşayan yadı, 

Minək Qırat kimi olan kəhəri. 

Günahsız Xocalı ahı, naləsi, 

Gərək ki, qalmasın yerin üzündə. 
Yayılsın dünyaya xalqımın səsi, 

Məhv edək düşməni Cıdır düzündə 

Biz almasaq Qarabağı, inciyər, 

Nəbinin, Həcərin qəhrəman ruhu. 

Cihad elan edib, birləşsək əgər, 

Qırılar erməni, sevinər ahu. 

Neçə min günahsız şəhidlərimin, 

Qisasını mütləq almalıyıq biz. 

Artsın ürəklərdə gündə nifrət, kin, 
Tezliklə qələbə çalmalıyıq biz. 

22.02.2007 
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Nə idi günahı Xocalımızın? 
Erməni rus ilə o günə saldı. 
Gülü də bitmədi həmin o yazın, 
Ölən öldü, qalanlar da qocaldı. 


Qırıldı orada nə qədər insan, 
Çoxunun meşədə cəsədi qaldı. 
Qar-çovğun içində verdi şirin can, 
Bu bir həqiqətdir, sanma xəyaldır. 


Sahibsiz qalmışdı Vətənim onda, 
Dəstələrə bölünmüşdür ordumuz. 
Ümidsizlik yaranmışdı hər canda, 
Rəhbərlik etmədi Ayaz qəlbi buz. 


Qırdırdı xalqımı vəhşi Qarbaçov, 
Güllə vurulmadı ala başıma. 
Qırıldı nə qədər igid-dəlisov, 
Qanlar çilələndi torpaq daşına. 
(ardı var) 


ŞƏHİD 

XOCALI 


Poema 

(Nəriman 
Əyyub) 

Allahım, vətəni olmayan kəsə, 

Mənim torpağımda sən vətən verdin. 
Erməniyə hörmət edirsən nəsə, 

İndi qudurubdur həmin nəmərdin. 

Verdin İrəvanı, Zəngibasarı, 
Vedibasarımı, Göyçə gölünü. 

Bir də Dərələyəzi yarıdan yarı, 

Aşıq Ələsgərin doğma elini. 

İndi də istəyir Qarabağımı, 

Alıb birləşdirsin hayastanına. 

Gözəl Kəlbəcəri, Dəlidağımı, 

Nanəcib bir xalqdır, min dəfə qına. 

Allahım, olmasa razılığınız, 

Bu qədər qudurmaz başıboş dığa. 
Sizdən razılığı alıbdır yalnız, 

Sahib olub Sarıyertək yaylağa. 

Daşıyır gündəlik Kəlbəcərimin, 

Bütün sərvətini, sarı qızılı. 

Onu qudurdubdur o xaçpərəst din, 
Qurtaran deyildir Zarın qızılı. 

Haylar Azərinin nökəri olub, 

İllərlə qapımda yallanıb gündə. 
Qeyrətsizim axçilər əri olub, 

Onları görmüşəm gözümlə mən də. 

Neçə axçiləri vardır Səmədin, 
Müalicə edirdi gündə onları.. 
Düşündürməyirdi o müqəddəs din, 
Xərclərdi onlara nə qədər varı. 

Bakıda olanda erməni qızı, 

Bizim biqeyrətlər aldı çoxunu. 
Dostuna verirdi olan baldızı, 

Erməni qızları onun yaxını. 

On beş min gəlinim var dedi Öndər, 
Rəhmətlik təxmini deyirdi bəlkə. 
Doğru söyləyirdi O Böyük Hünər, 

O həmin gəlinlər Vətənə ləkə. 

Ləkəni silmədik üzərimizdən, 

Dığalar böyütdük ermənilərçün. 
Dayısına kömək eyləyir hərdən, 
Daxildən Vətəni satırlar bütün. 

Odur ki, narahat oluram Allah, 
Yaratdıqlarına sahib olmursan. 
İstəsən düzəldə bilərsən Vallah, 
Müsəlmanın qeydinə qalmırsan. 

O yurdzuz, yuvasız olan erməni, 
Qoşulub ruslara incidir bizi. 

Doğru söyləyirəm, qınama məni, 
Qalır Qarabağda erməni izi. 

Donuz kimi dolub kola çıxmayır, 
Rusun şinelinə bürünür gündə. 
Özünü Qarabağ sahibi sayır, 
Düşünmür başım əzəcəm öndə. 


Li qurna (sedsala) XX-a, XOCALI 
wek Helepçe, Dersim, GelTye ZTlan, 


Mahabat komküjTyek ji alTyen nijat- 
parezen егтепТГ 
bi һапкапуа* 
eskeren sor, ye[ 
soveteye bere' 
hat qetandin. 

Di sala 1992-1 
a, şeva ji 25-a 
derbasT 26-şe 
şübate, li bajare 
haşiti xwaz 
X o c a I T y e 
ş e p ü k e k , 
komküjıyek ji 
alTyen “mirovahT“- 

ye, ji alTyen I_ _ 

ermenTyan hat kirin. Dijminen nijat- 
parez we şeve bajare XocalTye bi xwTna 


zivistane eriş bike ser bajare XocalTye ü 
gellen am ü tam qetlTyam bikin. 

Her der bi berfa sipT 
hatibu xemilandin. Roja 
25-e şeva şübate, der¬ 
basT 26-a bune bi 
harTkarTya korpusa 
tangen ü topen rusaye 
366-a eskeranva erişT 
bajare XocalTye kirin ü 
jin-zarok,kal-pTr, keç- 
xorten dest vala hatin 
qetlTyam kirin. Ye dTI ketT 
he jT tu agahT je tunene, 
ye ku revTbün daristane 
bi serma şehTd ketibün. 
Hinek xwe gThandibun 
gundan ü silamet 
mabun. Le miqabin we şeve faşTsten 


gel sor “xemiland". 

Li Qerebaxe şer dom dikir, XocalT 
navçek li navbera Qerebaxe ü Axdame 
bü, he şer ne geheştibu wur, ne dihate 
aqile tu kesT ermenT we wextekT şeva 


ermenT 613 mrov qetl kiribün, kTjanT ku 
ji wana 63 kes zarok, 106 kes jin, 70 
kes kal ü pTrbün. 8 
malbet bi temamT 
hatine tun 
25 zarok 
baven xwe 
kirine, 130 za 
hinek baven xwe, 
hinek jT dayken 
xwe unda kirine. 

487 mirov 
kTjanTku ji wana 76 
zarok giran brTndar 
bibün. 1275 mrov 
dTI birine, 150 
mirov undaye. 
HHine kesen ji 
XocalTye saxin, 
agahT didin wekT, 
pirranTye gellen 
XocalTye azerT ü 
kurd bune ü serkare dewleta Azerbay- 
caneye wT çaxT, Ayaz MutellTbov bi 
zane XocalT be parastin hTştine ü bona 
we jT bü sedeme qetlTyame. 

Heya hatina Heyder EITyeve hertim 


zindT, tu kes pirsa XocalTye dernedix- 
iste rojeve, wexte Heyder EITyeve her¬ 
tim zindT hat ser kar, bajare XocalT wek 
bajare şehTda nav kir ü buyeren 
XocalTye derxiste rojeva Azerbaycane 
ü cThane. 

We roje, 26-e şübate çawa roja 
komküjTye elam kir. Her sal gellen Azer¬ 
baycane, 26-e şübate wek roja 
komküjTye derbas dikin ü dengen xwe 
digThTnine cThane, wekT gelen cThane 
bizanibin ermenT çi şepük anTne sere 
gelen Azerbaycane, pirranT sere gelen 
azerT ü kurdan. DaxwazTya me ewe 
wekT, rewşenbTren me wek Çeto OmerT 
ben Azerbaycane, agahT hildin, ji van 
buyaran agahdarbin ü agahTye bidine 
sazTyen gelen me wusa jT sazTyen 
cThane, wekT nijatparezen ermenT li 


Kelbecere, 


Kubatliye, Cebraile çi şepük anTne sere 
gelen Azerbaycane ü gelen kurdan. 

Amadekar: Tahir Sileman 
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Xocalı soyqırımı Kürdüstanın Ərbil 
şəhərində keçirilən konfranslarda qaldırılıb 

Ərbil türkmənləri: “Azərbaycandan fərqli olaraq , 50-dərı artıq ölkənin , 
eləcə də Ermənistanın on illərdir İraqda səfirliyi və Ərbildə konsulluqları 
fəaliyyət göstərir", görəsən bizim doğma Azərbaycanın səfirliyi niyə yoxdur?" 


gətirdik. Mən universitetin tarix və ədəbiyy¬ 
at fakültəsində də müəllim və tələbələrlə 
qarşısında seminar keçirdik, tarixi hadis¬ 
ələr, başımıza gələn bəlalar haqqında 
məlumat verdik, onlara əlimizdə olan 
vərəqələr payladıq. Ayın 20-də mən 
məsələni Kürdüstan parlamentinin 
gündəminə qoymağa çalışdım. Lakin Siyasi 
Bürodan bizə bildirdilər ki, biz Kürdüstan 


Kürdüstan bölgəsinin Səlahəddin uni¬ 
versitetinin rektoru Əhməd Dzeyinin rəh¬ 
bərliyi ilə “Osmanlı dönəmində Yaxın Şərq 
və Kürdüstanın siyasi durumu” mövzusun¬ 
da 17 ölkənin iştirakı ilə keçirilən konfransa 


dəvət etdilər və biz konfransa getdik. 
Yazıçılar Birliyinin konfransında, mən cəhd 
etdim ki, ermənilərin 1992-ci ildə Azərbay¬ 
canda yaşayan türklərə, kürdlərə qarşı 
törətdikləri faciələri, ələl xüsus Xocal 
soyqırımı məsələsini gündəmə qoyun. 
Əvvəlcə onlar tərəddüd etdilər və dedilər ki, 
bu gündəlikdə yoxdur. Amma mən təkid 
etdim, Xocalı ilə bağlı apardığımız kitabları, 
şəkilləri göstərdik. Dedik ki, Səddam 
Hüseyn kimyəvi silahla insanları kütləvi 
şəkildə qırıb. Ermənilər isə qırmaqdan 
əlavə insanların gözlərini çıxard ı biar, 
başlarının dərisini soyublar. Yəni bunlar 
daha dəhşətlidir. Xocalıda azəri türkləri ilə 
bərabər kürdlər də olub. 

Yəni təkidlə məsələni gündəliyə 
saldırdım. XIX əsrdən ermənilərin 
Qarabağa gətirilməsi, 1915-ci illərdə 
erməni-türk müharibəsi dövründə camaatın 
Qərbi Azərbaycandan məcburi İrana 
mühacirət olunması, Sovet hökuməti 


əlimizdə olan məlumatları çatdırdım. Apre¬ 
lin 16-da Səlahəddin Universitetində 17 
dövlətdən gələn qonaqların iştirak etdiyi 
konfransda mən Xocalı məsələsini qaldır¬ 
maq istədim. Bu zaman konfrans rəhbərliyi 
qeyd etdi ki, bu tarixi bir mövzudur, siyasi 
mövzu deyil. Dedim o halda icazə verin xar- 


Hökuməti olaraq dəfələrlə Azərbaycan 
hökuməti ilə diplomatik əlaqələrə girməyə 
çalışsaq da, bu məsələ hələ də baş tut¬ 
mayıb. Dedilər 50-yə yaxın ölkənin səfirliyi, 
konsulluğu Kürdüstan bölgəsində var. 
Lakin təəssüflər olsun ki, Azərbaycan 


Azərbaycandan beş nəfərlik nümayəndə 
heyəti də dəvət olunmuşdur. 

İlkin olaraq türkmən Yazıçılar birliyinin 
sədri və “Yurd” dərgisinin baş yazarı, sabiq 
türkmən millət vəkili Əsəd Ərbil, Ərbil 
şəhərində Yazıçılar Birliyinin konfransında 
iştirak etmək üçün bizi dəvət etdi. Mövzu 
“Hələbçədə, Balisanda kürdlərin, türkmən¬ 
lərin Səddam Hüseyn tərəfindən kimyəvi 
silahlarla soyqırıma məruz qalması” 
mövzusunda, yaxşı yazarlara təqdimat 
keçiriləcəkdi. Əsəd Ərbil başda olmaqla 
türkmən və kürd şair və yazıçıları bizi də 


dövründə qayıtması, 1937-ci ildə kürdlərin 
Orta Asiya və Qazaxıstana sürgün olun¬ 
ması, 1947-ci ildə azərbaycanlıların Qərbi 
Azərbaycandan kütləvi şəkildə deportasiya 
edilməsi, Dərələyəz, Zəngəzur mahal¬ 
larının boşaldılması məsələlərini tarixi fakt¬ 
larla gündəmə gətirdim. Xocalı məsələsinə 
geniş yer verərək orada olan hadisələri, 


içdən gələn jurnalistlərlə mətbuat kon- 
franslı keçirim. Biz Xocalı ilə bağlı əlimizdə 
olan 300-400-ə qədər şəkilləri, fakt olaraq 
çıxartdıq və xaricdən gələn jurnalistlərə 
təqdim edərək başa saldıq ki, belə bir 
hadisə baş verib. 50-dən artıq xarici jurnal¬ 
istə 20 yanvar hadisələrini, Qarabağ hadis¬ 
ələrində partladılmış avtobusları, Bakı met- 
rosundakı terror aktını əks etdirən şəkillər 
payladıq. Onlarda böyük maraq oyandı və 
dedilər ki, niyə Azərbaycan hökuməti və 
diasporası bu məlumatları bizlərə çatdırmır, 
bizimlə əlaqə saxlamır? Mən də onlardan 
xahiş etdim ki, siz də konferans rəhbərliy¬ 
inə deyin, Xocalı soyqırımı məsələsini 
gündəliyə salarsa, biz konfrans iştirakçıları¬ 
na Xocalı məsələsini şərh edərik. Xaricdən 
gələn jurnalistlərlə yerli jurnalistlər gedib 
konfrans rəhbərliyindən xahiş etdilər və bu 
məsələnin gündəliyə qoyulmasının 
razılığını aldıq. 

Konfrans qabağı biz Xocalı, Qarabağ, 
20 yanvarla bağlı 400-dən artıq şəkil və 
məlumatlar payladıq. Ondan sonra mən 
Xocalı soyqırımı ilə bağlı, Azərbaycanla 
bağlı geniş çıxış etdim. Çıxışım böyük 
alqışlarla qarşılandı. Bundan sonra müxtəlif 
siyasi partiyalarla görüşdük və Azərbay¬ 
canın başına gətirilən hadisələri gündəmə 


hökuməti soyqırımla bağlı bizə müraciət 
etməyib. Ona görə də məsələni Kürdüstan 
parlamentinə qoya bilmərik. Bu, qanundan 
kənardır. Türkiyənin Ərbildəki konsulunun 
müavini İbrahim bəylə görüşdük. O da dedi 
ki, Xocalı məsələsinin qaldırılması çox 
yaxşı oldu. Əgər burada Azərbaycan səfir¬ 
liyi olarsa biz bu məsələni daha qabarıq 
şəkildə gündəmə gətirə bilərik. Beləliklə 
biz Azərbaycanla bağlı beş konfrans və 
seminar keçirtdik. Türkmən Yazıçılar Bir¬ 
liyində, Türkmən Mədəniyyət Mərkəzində 
olduq, Molla Musa Bərzaninin məzarını 
ziyarət etdik”. Tahir Süleyman onu da 
vurğuladı ki, “Diplomat” qəzetinin idarə 
heyəti adından İraqda Azərbaycan səfir¬ 
liyinin açılması üçün ölkə prezidenti İlham 
Əliyev cənablarına iki dəfə müraciət edi¬ 
blər, lakin Xarici işlər nazirliyinin verdiyi 
cavab sabitliyin olmamasıdır. 

Azərbaycanın İraqda səfirliyin açılması 
haqqında 2010-cu il noyabrın 12-də prezi¬ 
dent İlham Əliyevin sərəncamı var. Lakin 
nədənsə, bu sərəncam indiyə qədər icra 
olunmayıb. Ermənistanın səfirliyi isə on 
illərdir İraqda fəaliyyət göstərir. Arzu edirik 
ki, yaxın zamanlarda Azərbaycanın da 
səfirliyi Kürdüstan bölgəsində fəaliyyət 
göstərsin. 
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olmayaraq fadələrimizi, ələlxüsus Xocalı faciəsini diinya ictimaiyyətinə çatdırmalıdır! 


Kürdüstan muxtariyyətində Azərbaycan söhbəti... 

Xocalı faciəsi Ərbil şəhərində anıldı; müxbirimiz Şimali İraqdan yazır... 



Azərbaycandan Şimali İraqın 
Kürdüstan muxtariyyətinin pay¬ 
taxtı Ərbil şəhərinə gedən 5 
nəfərlik nümayəndə heyəti artıq 
bu ölkəyə çatıb. Məlum olduğu 
kimi, “Diplomat” qəzetinin baş 
redaktoru Tahir Süleymanın 
təşəbbüsü ilə 5 nəfərlik nüma¬ 
yəndə heyəti Səlahəddin Uni¬ 
versitetində keçiriləcək “Osman¬ 
lı imperiyası dövründə Yaxın 
Şərqdə ictimai-siyasi vəziyyət” 
mövzusunda konfransda iştirak 
etməyə dəvət olunublar. 

Heyətdə təşkilatçıların dəvə¬ 
tini qəbul edən “Yeni Müsavafın 
əməkdaşı Emil Salamoğlu da 
var. Nümayəndə heyətinin 
Ərbildə yaşayan kürd və türk¬ 
mən ziyalıları, eləcə də hökumət 
təmsilçiləri, ədiblərlə görüşləri 


lar. Yalnız şübhələndikləri 
adamları saxlayırlar. Ərbil İraqın 
ən sabit bölgəsidir. Ona görə də 
başqa əyalətlərdən Ərbilə axın 
var. Şəhərdə tikinti bumu 
yaşanır. Hər yerdə binalar inşa 
edilir, parklar salınır. Türkiyə 
mətbuatının da yazdığı kimi, 
görünən budur ki, Ərbil 
gəlişməkdə olan yüksək 
səviyyəli bir paytaxtdır. 

Nümayəndə heyəti aprelin 
14-də Ərbil şəhərində təşkil 
olunmuş Kürdüstan Yazıçılar 
Birliyinin tədbirində iştirak edib. 
Tahir Süleymanın təşəbbüsü ilə 
proqramda olmayan Xocalı 
faciəsi ilə bağlı mövzu gündəmə 
salınıb və çıxışçıların sırasında 
T.Süleyman Xocalı faciəsində 
ermənilərin başımıza gətirdiyi 


fəlakətləri konfrans işti¬ 
rakçılarının diqqətinə çatdırıb. 

Türkmən Yazarlar Birliyinin 
sədri Əsəd Ərbil və İdarə Heyə¬ 
tinin üzvü Riyaz Dəmirçi də kon¬ 
fransda dəvət əsasında iştirak 
ediblər. Tədbirin əsas məqsədi 
Səddam Hüseynin hakimiyyəti 
dövründə kütləvi qırğına məruz 
qalan hələbcəlilərə dair bədii 
əsər yazan ədiblərin mükafat¬ 
landırılması olub. 

Konfransda ölkənin 

mədəniyyət naziri Doktor Kava 
Mahmud və Ərbil valisi Nevzad 
Hadi iştirak ediblər. 

Mərasim Hələbcə və Xocalı 
qətliamı qurbanlarının bir 


Xatın, nə də Sonqimidir. Xocalı 
faciəsi daha ağır və dözülməz 
olub. Bu ağrı yaddaşımızdan 
heç vaxt şilinə bilməz”. 

T.Süleyman Xocalı soyqırı¬ 
mında qətlə yetirilənlərin statis¬ 
tikasını açıqlayıb və vurğulayıb 
ki, bu dəhşətli faciə haqda bütün 
dünya məlumatlı olmalıdır: “Xo¬ 
calıda 623 nəfər həlak olub, 8 
ailə tam məhv edilib, 25 uşaq 
hər iki valideynini itirib. 230 uşaq 
bir valideynini itirib. 

1275 nəfər əsir götürülüb. 
Xocalıya 5 milyard manat ziyan 
dəyib. İnsanlarımıza zülm 
olunub. Körpələr, yaşlılar, qadın¬ 
lar amansızlıqla qətlə yetirilib. 



nəzərdə tutulur. 

Bu görüşlərdən əlavə, 
müxbirimiz Şimali İraqda ictimai- 
siyasi vəziyyət haqda reportajlar 
da hazırlayır. Reportyorumuzun 
bölgə ilə bağlı ilkin təəssüratları 
belədir: 

“Şimali İraqın sərhəd 
qapısından şəhər mərkəzinə 
qədər yoxlanış məntəqələrində 
əli silahlı polislər şəhərə daxil 
olan hər kəsə nəzarət edir. 
Şəhərin giriş-çıxışında hər bir 
maşın yoxlanılır, maşındakı şüb¬ 
həli sərnişinlərin pasportlarına 
baxılır. Burada deyilir ki, polislər 
terrorçuları bir baxışdan tanıyır- 






dəqiqəlik sükutla yad edilməsi 
ilə başlayıb. Hələbcə qətliamı 
ilə bağlı Ərbil valisi və başqa 
yetkililər çıxış ediblər. 

Daha sonra Tahir Süley¬ 
mana söz verilib. Azərbaycan 
mediasında birmənalı qarşılan¬ 
mayan T.Süleyman “Yeni Müsa¬ 
vat” müxbirinin birbaşa mü¬ 
şahidəsi olan konfransda er¬ 
məni faşistlərinin Xocalıda 
azərbaycanlıların başına gətir¬ 
diyi müsibətlərdən, vəhşilik¬ 
lərdən söz açıb. Qeyd edib ki, 
illər keçdikcə bizi göynədəcək 
bu faciə xalqımızın yaddaşın¬ 
dan silinməyəcək: 

“Əksinə, xalqımıza daha 
dözümlü olmağa, erməni 
şovinizminə qarşı mətin müba¬ 
rizə aparmağa səbəb olacaq. 
Xocalı faciəsi nə Hələpcə, nə 


Nə yaxşı ki, Çingiz Mus¬ 
tafayev kimi oğullar həyatlarını 
təhlükəyə ataraq bu hadisələri 
çəkib bütün bəşəriyyətə çat¬ 
dırıblar. Xocalı bizim sağalmaz 
yaramız, ana-bacılarımızın ah- 
naləsi, körpələrimizin göz yaş¬ 
larıdır”. T.Süleymanın çıxışına 
görə konfrans iştirakçıları ayağa 
qalxaraq alqışlayıblar. Konfrans¬ 
dan sonra onlar Xocalı hadis¬ 
əsinin Ş.İraq ictimaiyyətinə lazı¬ 
mi şəkildə çatdırılmamasından 
şikayətləniblər. Yekunda Ş.İra¬ 
qın mədəniyyət naziri və Ərbil 
valisi Hələbcə mövzusunda 
yazan bədii əsərlərin qaliblərini 
mükafatlandırıblar. 

Emil SALAMOĞLU , 
musavat.com 
“Diplomat” qəzetinin 
240-cı sayından 
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DİPLOMAT 




“Diplomat” şefi diplomat olmaq istəyir... 

Kürdəsilli baş yazar XİN-ə onu Ərbilə konsul göndə¬ 
rilməsini təklif etdi. Azərbaycanda nəşr olunan kürdilli “Dipli- 

mat” qəzetinin baş redaktoru 
Tahir Süleyman bu gün Moder- 
ator.az-a müraciət edərək 
Ermənistanın İraqın Kürdistan 
Muxatiryyətində konsulluq 
açmasından bərk narahatçılıq 
keçirdiyini dilə gətirib. T. Süley¬ 
man deyir ki, Bağdadda illər 
öncədən Ermənistanın səfirliyi 
fəaliyyət göstərir və bu azmış 
kimi indi də konsulluq fə¬ 
aliyyətə başlayacaq. Baş re¬ 
daktor saytımıza prezident 
İlham Əliyevin İraqda səfirlik 
açılmasıyla bağlı sərəncamın¬ 
dan 3 ildən çox vaxt keçməsinə baxmayaraq Xarici İşlər 
Nazirliyinin bəhanə ilə bu işi yubatdığının sübutu kimi nazir¬ 
likdən ona verilən cavabı da göndərib, eyni zamanda özü də 
bu məktuba təkrar cavab yazaraq nazirliyi fakt qarşısında 
qoyub ki, əgər başqaları təhlükəsizlik problemləri 
səbəbindən ora getməyə qorxursa, ehtiyat edirsə onu 
göndərsinlər. O deyir ki, bunu haqqı çatır və dövlətimizi layi- 



zərbaycanın da konsulluq açmaq məsələsi qaldırıldı 


Ermənistan xarici işlər naziri Edvard 
Nalbəndyan İraqa rəsmi səfərə gedib. 
Xatırladaq ki, ötən həftə Azərbaycan 
xarici işlər naziri Elmar Məmmədyarov 
da İraqa səfər etmişdi. Azərbaycan xarici 
işlər nazirinin Bağdadda apardığı 
danışıqlar və verdiyi bəyanatlar geniş 
rezonansa səbəb olmuşdu. Çünki Məm¬ 
mədyarov bəyan etmişdi ki, Azərbaycan 
İraq qazının Avropaya nəqlinə kömək 
etməyə və təhlükəsizlik məsələsində 
Bağdadla əməkdaşlığa hazırdır. Ermə¬ 
nistan xarici işlər nazirinin Azərbaycan 
xarici işlər nazirinin ardınca İraqa səfər 
etməsi maraq doğurur. Azərbaycanda 
kürd dilində çap edilən “Diplomat” qəze¬ 
tinin baş redaktoru Tahir Süleyman 
“Rojevakurd” saytına istinadən “Yeni 
Müsavat”a məlumat verib ki, Ermənistan 
xarici işlər naziri İraqda jurnalistlərlə 
görüşü zamanı Ermənistan hökumətinin 
İraq vətəndaşlarının Ermənistana sər¬ 
bəst gəlməsi üçün viza rejimini ləğv 
etdiyini bildirib. E.Nalbəndyan bundan 


sonra İraq vətəndaşlarının istədikləri 
vaxt Ermənistana sərbəst gələ biləcəyini 
qeyd edib. Eyni zamanda onu da bildirib 
ki, bu yaxınlarda Kürdüstanın (Şimalı 
İraq Kürd Administrasiyası) paytaxtı 
Həvler-Ərbil şəhərində Ermənistanın 
konsulluğunu da açacaqlar. T.Süley- 
manın yazdığına görə, sonda 
Ermənistanın xarici işlər naziri Edvard 
Nalbəndyan bildirib ki, artıq bu məsələ 
ilə bağlı İraqın xarici işlər naziri Hoşyar 
Zebari ilə danışıqlar aparılıb. 

T.Süleyman bu məlumatı verdikdən 
sonra qeyd etdi ki, işğalçı Ermənistan bu 
məsələdə də Azərbaycanı qabaqlayır. 
Azərbaycan Ərbildə konsulluq açma- 
lıdır.T.Süleyman bunun üçün bu yaxınlar¬ 
da prezident İlham Əliyevə rəsmi 
müraciət göndərdiyini açıqladı: “Mək¬ 
tubumda bildirmişəm ki, artıq hətta 
Türkiyə Cümhuriyyəti əlaqələr yaratmaq 
üçün Ərbildə konsulluq açıb. Azərbay¬ 
canın da konsulluq açmasının vacibliyini 
qeyd edib xahişimi geniş şəkildə 


bildirmişəm”. T.Süleyman qeyd etdi ki, 
prezidentə müraciətinə Xarici İşlər Nazir¬ 
liyində baxıldığı barədə ona nazirliyin İkin¬ 
ci Şərq İdarəsinin rəisi N. Hüseynov tərə¬ 
findən rəsmi cavab məktubu göndərilib: 
“Cavab məktubunda idarə rəisi mənə 
bildirib ki, Prezident Administrasiyasına 
ünvanladığınız məktuba Xarici İşlər Nazir¬ 
liyində baxılıb. Nazirlik rəsmisi mənə mək¬ 
tubunda yazıb ki, Azərbaycan prezidenti 
tərəfindən 12 noyabr 2012-ci ildə Azər¬ 
baycan Respublikasının İraq Respub¬ 
likasında (Bağdad şəhərində) səfirliyinin 
fəaliyyətinin təmin edilməsi haqqında 
sərəncam imzalanıb. İraqın Ərbil şəhə¬ 
rində Azərbaycan konsulluğunun açılması 
ilə bağlı müraciətə cavab olaraq bildirmək 
istəyirik ki, İraqda daxili, hərbi-siyasi 
vəziyyətin gərgin və mürəkkəb olduğunu 
nəzərə alaraq, İraqda vəziyyətin nisbətən 
sabitləşməsi və orada Azərbaycan səfir¬ 
liyinin fəaliyyətə başlamasından sonra 
digər regionlarda konsulluğun açılması 
məsələsinə münasibətlərin və maraq¬ 
larımızın həcminə uyğun olaraq baxıla 
bilər”. Etibar SEYİDAĞA 


Azərbaycan Respublikası Prezidenti, 
zati-aliləri İlham Əliyev cənablarına 
“Diplomat” qəzetinin idarə heyəti adından 
MÜRACİƏT 

Çox hörmətli cənab Prezident! 

Artıq bütün dünya ölkələrinə məlumdur ki, Azərbaycan Sizin rəhbərliyiniz altında 
hər birimizin qürur duyduğu iqtisadi-siyasi uğurlara imza atmaqdadır. Azərbaycanın 
Böyük oğlu, xalqımızın xilaskarı, Ulu Öndər Heydər Əliyevin zərgər dəqiqliyi ilə 
qurduğu dövlətçilik prinsipləri, Sizin uzaqgörən siyasətinizdən güc alaraq daha da 
möhkəmlənməkdədir. Artıq son illər Sizin rəhbərliyiniz altında aparılan uğurlu 
siyasət nəticəsində, dünyanı erməni yalanlarından xəbərdar etməkdə, onilliklər 
boyu bizi məngənədə saxlayan informasiya blokadasını yarmaqdayıq. Bilirik ki, hələ 
qarşıda görüləsi xeyli önəmli işlər var və nəzərə almalıyıq ki, mövcud dünya hələ 
də ikili standartlardan əziyyət çəkir, bu azmış kimi xristian təəssübkeşliyi müsəlman 
dünyasına qarşı ədalətsizlik dalğasını daha da gücləndirməkdədir. Ancaq həqiqətin 
üzə çıxması uğrundakı mübarizə yolu nə qədər çətin olsa da, bir o qədər 
məsuliyyətli və şərəfli olduğundan hər birimiz bir informasiya təbliğatçısı 
funksiyasını daşıyaraq dünyanı fitnəkar erməni yalanlarına uymamağa, bə¬ 
şəriyyətin tərəqqipərvər kəsimini qəflət yuxusundan ayıltmağa tələsməliyik. 
Sevindirici haldır ki, artıq Sizin uzaq görən siyasətiniz sayəsində sərhədlərimizin o 
tayında, xüsusilə də Avropa və Amerikada güclü diaspor təşkilatlarımız, lobbiçilik 
strukturlarımız formalaşmaqdadır və bu institutlar Azərbaycan həqiqətlərini dünya 
miqyasına çıxarmaqda, mədəniyyətimizi, adət-ənənəmizi, milli özünəməx¬ 
susluğumuzu tanıtmaqda xeyli önəmli işlər görməyə müvəffəq olublar. 

Cənab Prezident! 

Apardığınız dünyəvi siyasət nəticəsində nə qədər dost qazanmış olsaq da, 
düşmənlərimiz, rəqiblərimiz, bir sözlə, dövlətimizin güclənməsini istəməyən 
bədnam qüvvələr də yox deyil. Məhz buna görə də xalqımızın, dövlətimizin 
siyasətinin təbliği üçün hər bir fürsətdən yararlanmalıyıq. Məxsusi olaraq 
müsəlman dünyasıyla geniş iş aparılmalı, din qardaşlarımızın köməyindən 
bəhrələnməliyik. Hesab edirik ki, İraq Federativ Respublikası və Kürdüstan 
bölgəsi də bu işdə bizə umduğumuz köməyi edə bilər. Çünki İraq Federativ 
Respublikasında iki milyon yarım, Kürdüstan bölgəsində yüz iyirmi min türkman 
soydaşımız, altı milyona qədər kürd qardaşımız, on milyonlarla ərəb 
dindaşlarımız yaşayır. Biz əsrlər boyu qəhrəman kürd xalqı ilə Kərkükdə, Ərbildə, 
Süleymaniyədə, Altun körpüdə, Zəngəzurda, Dərələyəzdə, Qərbi Azərbaycanda, 
Qarabağda, Gəncədə, Bakıda birgə yaşamışıq, işğalçılara qarşı səngərlərdə 
çiyin-çiyinə vuruşmuşuq, xeyrimiz də bir olub, şərimiz də. Biz bu iki qardaş 
xalqların birlikdə gələcəkdə də bütün çətinlikləri dəf etmək gücündə olduğu 
qənaətindəyik. Ümid edirik ki, tezliklə əlaqələrimizin genişlənməsi, informasiya 
mübadilələrimizin intensivləşməsi, ortaq dəyərlərimizin paylaşması istiqamətində 
zəruri addımların atılmasına göstəriş verəcəksiniz. Biz tam əminik ki, hər üç 
qardaş xalqlar arasında siyasi-iqtisadi, mədəni əlaqələrin qurulması ölkəmizin 
ərazi bütövlüyünə edilən təcavüzün gerçək mahiyyətinin dünya miqyasına daha 
bir cəbhə vasitəsiylə çıxarılmasını təmin edə bilər. Kürdüstan bölgəsinin yetkililəri 
Azərbaycan tərəfinin rəsmi qərarını səbrsizliklə gözləyir və onlar istər Ərbildə, 
istərsə də Bakıda, qarşılıqlı olaraq rəsmi nümayəndəliklərin açılacağı günün çox 
da uzaqda olmadığına inanırlar. Artıq qardaş Türkiyə bu əlaqələrin qurulmasına 
başlayıb və Bağdadda Səlahiyyətli Səfirliyini və Kürdüstan bölgəsinin Ərbil 
şəhərində özünün Səlahiyyətli Konsulluğunu açıb. 

-Diqqətinizə çatdırmaq istəyirik ki, internetdən aldığımız məlumata əsasən, iki 
ildən artıqdır işğalçı Ermənistan Respublikası Bağdadda özlərinin Səlahiyyətli 
Səfirliyini açıb və Kürdüstan bölgəsində də Konsulluğunun açılmasını 
planlaşdırırlar. Güman edirik ki, Azərbaycan Respublikası da belə bir addım 
atacaq, qardaş Türkiyə və İraq-Kürdüstan bölgəsi ilə birlikdə ölkəmizin siyasi 
maraqlarını Yaxın Şərq ölkələrində təşviq və təbliğ edəcəklər və jurnalistlərimiz, 
siyasi xadimlərimiz Bağdada, Kürdüstan bölgəsinə gedərək, Azərbaycan 
həqiqətlərini yeni bir cəbhədən dünya ictimaiyyətinə çatdıracaqlar. 

Əvvəlcədən Sizə minnətdarlığımızı bildiririk! 

Hörmətlə: “Diplomaf’ qəzetinin idarə heyəti adından, 
qəzetin təsisçi və baş redaktoru Tahir Süleyman oğlu Əliyev. 
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AZƏRBAYCAN RESPUBLİKASI 
XARİCİ İŞLƏR NAZİRLİYİ 



№ / 




İ Ч 


0 5 


201 1 


“Diplomat” qəzetinin təsisçisi 
və baş redaktoru 
cənab Tabir Süleyman oğlu 
Əliyevə 


Hörmətli Tahir müəllim, 


Sizin İraq Respublikasının Ərbil bölgəsində Azərbaycanın konsulluğunun 
açılması məsələsi ilə bağlı Azərbaycan Respublikasının Prezidenti Administrasiyasına 
ünvanladığınız müraciətə Xarici İşlər nazirliyində baxılmışdır. 

Diqqətinizə çatdırırıq ki, Azərbaycan Respublikasının Prezidenti tərəfindən 12 
noyabr 2010-cu il tarixində Azərbaycan Respublikasının İraq Respublikasında {Bağdad 
şəhərində) səfirliyinin fəaliyyətinin təmin edilməsi haqqında sərəncam İmzalanmışdır. 

İraqın Ərbil şəhərində Azərbaycanın konsulluğunun açılması ilə bağlı 
müraciətinizə cavab olaraq bildirmək istəyirik ki, İraqda daxili, hərbi-siyasi vəziyyətin 
gərgin və mürəkkəb olduğunu nəzərə alaraq, İraqda vəziyyətin nisbətən sabitləşməsi və 
orada Azərbaycan Respublikasının səfirliyinin fəaliyyətə başlamasından sonra digər 
regionlarda konsulluğun açılması məsələsinə münasibətlərin və maraqlarımızın həcminə 
uyğun olaraq baxıla bilər. 

Hörmətlə, 


İkinci (Şərq) Ərazi 
İdarəsinin rəisi 


Xarici İşlər Nazirliyinin İkinci (Şərq) Ərazi İdarəsinin 
rəisi hörmətli N. Hüseynov cənablarına 

Cənab Hüseynov, Hörmətli ölkə Prezidenti İlham Əliyev cənablarına ünvan¬ 
ladığımız müraciətin cavabını aldıq. Qeyd etdiyimiz kimi, on illərdir qardaş 
Türkiyənin, ABŞ-ın, Avropa dövlətlərinin, sonda da mənfur qonşularımız, 
ermənilərin Bağdatda səfirliklərinin fəaliyyəti haqqında müraciətdə məlumat ver¬ 
mişdik. Çox təəssüflər olsun ki, 50-dən artıq ölkənin səfirliklərinin fəaliyyət 
göstərdiyi bir ölkədə Azərbaycanin səfirliyi yoxdur. 

Hansı ki, dediyiniz kimi, Cənab Prezident 12 noyabr 2010-cu ildə bu haqqda 
Sərəncam imzalamışdır. Görəsən, 12 noyabr 2010-cu ildə verilən Sərəncam nə 
üçün indiyə qədər yerinə yetirilməyib. 

Bəlkə, Bağdada getmək üçün qorxmaz səfirlərin tenderini elan edəsiniz? 
Görünür, ya bizim qanımız Bağdadda çalışan ermənilərin qanından qırmızıdır, ya 
da, orada çalışanların qanı bizim qanımızdan... 

Mən Tahir Süleyman, bir neçə dəfə Ulu Öndərimiz Heydər Əliyev cən¬ 
abları ilə görüşsəm də, heç vaxt, heç nə ummamışam. Lakin Azərbay¬ 
canımızın mənafeyini müdafiə edəcək hər hansı qorxulu bir iş olsa mən 
orada çalışmağa hazıram. 

Bizə elə gəlir ki, hörmətli Prezidentimiz İlham Əliyev cənablarının Bağdadda 
səfirliyin açılmasına verdiyi Sərəncama qeyri-şərtsiz, vaxtında əməl olunmalı idi. 

Gec də olsa, Prezidentin sərəncamı yerinə yetirilməlidir! 

Lakin Prezidentə verdiyimiz müraciətin vaxtından və sizin bizə verdiyiniz cav¬ 
abdan 3 il 4 ay keçməsinə baxmayaraq, hələ də, Prezidentin Sərəncamı icra olun¬ 
mamışdır. Nə üçün? 

Hörmətlə: “Diplomat” qəzetinin 
baş redaktoru Tahir Süleyman. 
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Seroke Kurdistane raya penç partiyen KurdistanT wergirt 


Li çarçeweya wan reze kom- 
bünen li gel aliyen siyasiyen 
Herema Kurdistane da heye Tro 
çarşem 19.02.2014 li Selahedm 
birez Mesüd BarzanT Seroke 
Herema Kurdistane li gel penç 
Partiyen KurdistanT civiya ku ji 
Tevgera Islamiya Kurdistane, 
Partiya Şu'T(Komunist)a Kurdis¬ 
tane, Partiya Sosyal Demokrata 
Kurdistane ü şandekT ITsta 
Arasteya Seyem ku ji Partiya 
Karker ü Rencberen Kurdistane ü 
Partiya Zehmetkeşen(Kedkar) 
Kurdistane pekhatibün. 

Li çarçeweya wan reze kom- 
bünen li gel aliyen siyasiyen 
Herema Kurdistane da heye Tro 
çarşem 19.02.2014 li SelahedTn 
birez Mesüd BarzanT Seroke 


Herema Kurdistane li gel penç Partiya Zehmetkeşen(Kedkar) 
Partiyen KurdistanT civiya ku ji Kurdistane pekhatibün. 



Tevgera Islamiya Kurdistane, 
Partiya Şu'T(Komunist)a Kurdis¬ 
tane, Partiya Sosyal Demokrata 
Kurdistane ü şandekT ITsta 
Arasteya Seyem ku ji Partiya 
Karker ü Rencberen Kurdistane ü 


Di destpeka kombüne da nün¬ 
eren penç Partiyen KurdistanT bi 
xerhatina Seroke Herema Kurdis¬ 
tane kirin ü ji bo we serdana 
Ewrupa ü beşdarTkirina li Korben- 
da Aboriya CThanT li Davos 


destxweşiye li rezdar kirin. 

Birez Seroke Herema Kurdis¬ 
tane daxwaz ji amadebüyen kom¬ 
büne kir ku bTr ü raya xwe yen di 
derbare pevajoya pekanTna 
kabTneya nü ya Hikümeta Here¬ 
ma Kurdistane bixin rü. Nüneren 
aliye beşdarbuyen civTne tekez li 
ser we yeke kir ku pewTste li 
pekanTna kabTneya nü ya 
Hikümete de leze bikin. 

Li beranber da Serok BarzanT 
bi direjT behsa kombünen xwe 
yen li gel aliye serketiyen hilbijart- 
ine ü wan hengavan kir ku bi nave 
pekanTna kabTneya nü ya 
Hikümete da hatine avetin ü ragi- 
hand ku pewTste li demeke nezTk 
de rekaren pekanTna kabTneya nü 
bigihin encamek. 

Li mijareke dine kombüne da 
behsa rewşa siyasT ü aboriya 


Kurdistane ü peywendiya Here¬ 
ma Kurdistane ü Bexdaye kirin ü 
encama danustandinan xistin rü. 
Her wiha rewşa siyasT ü emniya 
Iraqe ü peşketinen we nirxandin. 

Li babeteke dine civTne de 
behsa rewşa Suriye kirin ü tekez 
li ser we yeke kirin ku pewTste 
helwestekT hevbeş di navbera 
aliyen siyasiyan ü Hikümeta 
Herema Kurdistane li ser 
rojavaye Kurdistane hebe ü 
aliyen siyasiyen rojava jT hevkar ü 
yekhelwest bin. 

Li dawiya kombüne da 
amadebüyan spasiya Seroke 
Herema Kurdistane kirin ku li gel 
hemü aliyen Kurdistaniyan 
komdibe ü eve jT bi nTşana 
girTngTpedana rezdar ya bi raman 
ü nerTnen cüda cüda de dane 
zanTn. 


Li bajare Barşalona li 
Spaniyaye, Felah Mistefa 
berprise tekeliyen derve ye 
hikümeta herema Kurdistane, 
hevre digel Daban Şadele nünere 
hikümeta Kurdistane ye 
Spaniyaye, serdana sentere 
Barşalona bo karübaren 
navdewletT kir ü digel hijmareke 
diplomatkar, berprisen hikümT, 
akademTk ü rojnamevanan civiya. 

Mistefa, beşdaren civTne li ser 
siyaseta hikümeta herema Kur¬ 
distane peyrew dike, rewşa Troya 
herema Kurdistane, statuya kur- 
dan li Iraqe ü Rojhilata NavTn ü 
nakokT ü milmilanen li devere 
hene, agadar kirin. 

Berprise tekeliyen derve 
behsa dTroka berxwedana gele 
kurd ü ew büyer, tawan ü kare- 


Herema Kurdistane ket rojeva Spaniyaye 


saten ji aliye hikümeten Iraqe yen 
bere bi ser gele Kurdistane de 
hatine kir ü got ku, le Tro herema 
Kurdistane di hemü waran de 
gelek peşketiye ü piştT jinavçüna 
rijma diktatora Traqe, herema Kur¬ 
distane destkeftiyen mezin bidest 
xistine, bi taybetT di ware aborT, 
TstTqrar ü emnT de gelek peşkeftin 
çebüne. GiringtirTn ew xalen 
hikümeta herema Kurdistane 
tekTde li ser dike zelalkirina 
siyaset ü nasandina realTteya Tro 
ya herema Kurdistane ü anTna 
welaten biyanT bo herema Kurdis¬ 
tane ye, ü heta Tro 31 nüneren 
welaten biyanT li herema Kurdis¬ 
tane hene. 

Di berdewamiya axaftina xwe 


de, Felah Mistefa behsa rewşa 
penaberen rojavaye Kurdistane 
yen li herema Kurdistane ü ew 
koçbaren erb ü mesThT yen ji dev- 
eren din yen Iraqe, ji naverast ü 
başüre Iraqe, ji ber şidet ü teroroe 
hatine herema Kurdistane kir ü 
got ku, nuha zedetir ji 250 000 
penaberen surT li herema Kurdis¬ 
tane hene, ji bilT malpaten ereb ü 
mesThT ku, ji deveren din yen 
Iraqe hatien herema Kurdistane. 

Mistefa behsa tekeliyen here¬ 
ma Kurdistane digel welaten 
cTran ü bi taybetT digel Tirkiyeye 
kir ü got ku, ji sala 2008e vir de 
tekeliyen herema Kurdistane ü 
Tirkiyeye ber bi başiye ve diçin ü 
piştT serdana serok BarzanT bo 


Amede ew tekelT ketin di qonax- 
eke nü de. Wan tekaliyan wisa kir 


mijareke din a civTne bü, berpirse 
tekeliyen derve got ku, herema 
Kurdistane bi budceya 37 milyar 
dolar piroje encam dane ü ve 



ku, pirsa kurd li Tirkiyeye bi eşk- 
ereyT be behis kirin ü pevajoya 
aşitiye peşkeftineke ber bi çav 
dTtiye. 

Pirsa aboriya Kurdistane 


yeke bala sermayedaren biyanT 
bo ser herema Kirdistane 
kişandiye. Nuha nezTkT 2600 
kompaniyen di ware cuda da li 
herema Kurdistane kar dikin. 


Dizeyı: Bexda ü Hewlere li hev nekirine 


Hisen ŞehristanT cTgire 
serokwezTre Iraqe bo karübaren 
enerjiye daxuyaniyek daye çape- 
meniye ku, qaşo di civTnen ve 
dawiye yen navbera Hewler ü Bex¬ 
daye , ew digel hikümeta herema 
Kurdistane li ser mesela hinartina 
nefta herema Kurdistane bo derve 


bi reya kompaniya Somo gihiştine 
rekeftineke. 

Di derbare ve daxuyaniya 
cTgire serokwezTre Iraqe, SefTn 
DizeyT peyvdare hikümeta herema 
Kurdistane di daxuyaniyeke taybet 
de ji malpera fermiya hikümeta 
herema Kurdistane re got ku, di 




civTnen ve dawiye yen li Bexdaye 
hatTn encam dan tu rekeftin digel 
hikümeta İraqa federal nahtTne 
kirin: 

- CivTnen dawiye yen navbera 
hikümeta herema Kurdistane ü 
hikümeta İraqa federal li Bexdaye 
di atmosferekT erenT de derbas bün 
ü bi dür ü direjT dTtin, peşniyar ü 
pirojeyen her du aliyan hatin 


minaqeşe kirin ü biryar hat dan ku, 
di demeke nezTk de hikümeta Bex¬ 
daye bersiva peşniyaren hikümeta 
herema Kurdistane li sertev pirsan 
ü mekanTzma hinartina nefta here¬ 
ma Kurdistane, bide. 

- Le bele bi tu awayan tu 
rekeftin nahatine kirin ku, nefta 
herema Kurdistane bi reya kom¬ 
paniya Somo bo derve be hinartin. 


Qubad Talebanı: Mafe min e ez tevli civTnen YNKe bibim 


Hewler (Rüdaw)- CTgiren 
sekretere giştT ye YekTtiya Nişti- 
manT ya Kurdistane (YNK) Kos- 
ret Resül ü Berhem Salih duh bi 
amadebüna Qubad TalebanT 
ligel kadiren peşketT yen YNKe 
civiyan ü behsa pirsgirenen par- 
tiye kirin. Yek ji beşdaren civTne ji 
Tora MedyayT ya Rüdawe re got 


“Kosret Resül ü Berhem Salih bi 
aşkere behsa rewşa YNKe kirin 
ü gotin ku wan projeyek daye 
PolTtbTroye ü li benda bersive 
ne”. Derbare amadebüna Qubad 
TalebanT de, ew kadire ku di 
civTne de beşdar bü got “Dibe ku 
beşdariya wT ji bo we yeke be da 
ku peyama her du aliyan ji Hero 


IbrahTm Ehmed re bibe, ku ew 
daxwazen cTgiren sekretere giştT 
qebül nake”. 

Le bele, Qubad TalebanT ji 
Tora MedyayT ya Rüdawe re ew 
yek red kir ü got “Ez kadirekT 
YNKe me ü dema cTgiren 
sekretere giştT civTneke ligel 
kadiran li dar dixin mafe min 


heye ez beşdarT civTne bibim”. 

Qubad TalebanT ve yeke wek 
mafe xwe bi tene nizane ü dibe- 
je “Her kadirekT YNKe mafe wT 
heye tevlT wan civTnan bibe”. 
Qubad TalebanT bal kişand ku ew 
nizane peweren beşdariya 
kadiren YNKe di wan civTnan de 
çi ne, le got “Re ji bo min hatibü 
vekirin ku ez tevlT we civTne 
bibim”. 


Parlamentoya YE u rewşa mafe mirovT li Kurdistane 


Felah Mistefa berprise teke¬ 
liyen derve ye hikümeta herema 
Kurdistane, di çarçoveya ser¬ 
dana xwe ya fermT a bo 
BelçTkaye de, duhT li Biruksile 
beşdarT konferensa mafe mirovT 
li İraq ü herema Kurdistane ku, ji 
aliye parlamentoya Yeketiya 
Ewropaye ve hatibü amade 
kirin, kir ü tede behsa rewşa 
mafe mirovT li İraq ü herema 
Kurdistane kir. 

Di konferense de ku, gelek 
parlamenter ü çalakvanen ware 
mafe mirovT amadebün, Felah 
Mistefa berprise tekeliyen deve 
ye hikümeta herema Kurdistane 
gotarek peşkeş kir ü got ku, 
hikümeta herema Kurdistane 
şanaziye bi kultura lebihurTne ü 
pekvejiyan ku, li herema Kurdis¬ 
tane heye dike ü rezgirtin ji mafe 
mirovT hokareke ji bo misoger- 
büna pekvejiyana bi aşitT ü 
peşkeftine: 

- Me bawerT bi azadiya hizr ü 


bTran ü azadiya olen cuda heye. 
Ez li vir bang li wan hemü kes ü 
aliyan dikim yen ku heta nuha 



serdana herema Kurdistane 
nekiriye, serdana herema Kur¬ 
distane bikin ü bi çaven xwe ew 
atmosfere dabTnkirina jiyana 
biaşitT ü pekvejiyane yehe bibTn 
in. Mistefa got ku, herema Kur¬ 
distane berdewam peşwaziye li 
serdana Neteweyen YekgirtT, 
rexisitnen mafe mirovT yen 
cThanT bo herema Kurdistane ü 
raporen rexistina çavderiya 
mafe mirovT a ser bi Neteweyen 
Yekgirte ve yen derbare rewşa 
mafe mirovT, dike. 


Italya li Kurdistane Konsolxaneya Gişti vedike 


Li berdewamiya berev peş- 
veçüna peywendiyan ü berfire- 
hbüna ware hevkariya li 
navbera Herema Kurdistane ü 
İtaliya li hemü waran da ü li ser 
daxwaza her du aliyane ji bo 
bilindkirina asta nünerayetiya 
Italya li Herema Kurdistane. 
Hikümeta Italya biryar da asta 
nivTsTngeha Balyozxaneya xwe 
bilind bike ü Konsolxaneya GiştT 
veke. Li berdewamiya berev 
peşveçüna peywendiyan ü ber- 
firehbüna ware hevkariya li 
navbera Herema Kurdistane ü 
İtaliya li hemü waran da ü li ser 
daxwaza her du aliyane ji bo 
bilindkirina asta nünerayetiya 
Italya li Herema Kurdistane. 
Hikümeta Italya biryar da asta 
nivTsTngeha Balyozxaneya xwe 
bilind bike ü Konsolxaneya GiştT 
veke. 

Li ser daxwaza Wezareta 
Derve, Encumena WezTren 
İraqa Federal li civTneke xwe ya 


asayT ya hejmar 7 li rekefta 
18.02.2014 rizamendiye li ser 
we daxwaze nTşanda ku Kon¬ 
solxaneya GiştT ya Italya li 
Hewlere veke. 

Felah Mistefa Berpirse Pey- 
wendiyen Derve ragihand 
xweşhalTn bi we biryare ü 
peşwaziye le dikin ewe jT dibe 
sedema derfeteke zedetire 
berev peşbirina peywendiyen li 



gel Italya li ware siyasT ü aborT ü 
bazirganT ü rewşenbm ü çandT ü 
peşkeş kirina xizmetguzariyen 
Konsolxane ü pedana vTze bi 
hemwelatiyen Herema Kurdis¬ 
tane ü hemwelatiyen Italya ku li 
Herema Kurdistane kar dikin. 



Gireya pekanTna hikümeta 
nü vebü ^ * 

Lİ gor 
nüçeyeke 
malpera 
LivTnpress, 
her se aliyen 
serke; Partiya 
Demokrata 
Kurdistane, 

Tevgera Goran ü Yeketiya Niştimaniya Kur¬ 
distane li ser her se wezareten nakokbar li 
hev kir. Her se wezaret, wezareta 
karübaren navxwe, wezareta darayT (malT) 
ü wezareta peşmerge ji aliye her se par¬ 
tiyen serke yen herema Kurdistane ve 
hatin yekalT kirin bi vT awayT: 

1- Wezareta peşmer ji bo Partiya 
Demokrata Kurdistane 

2- Wezareta darayT ji bo Yeketiya Niş- 
timnaiya Kurdistane 

3- Wezareta karübaren navxwe ji bo 
Tevgera Goran 

Bi vT awayT gireya pekanTna hikümeta 
herema Kurdistane hat vekirin ü di nava du 
heftiyan de hikümeta nü a herema Kurdis¬ 
tane dest bi kare xwe dike 
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de, ferbün ü qada | 
de, mafe wane 
qedexeyan re rü bi 
ҺТпа jT ji LazT һеуг 


SerokwezTr ü nünere Bankı-Moon rewşa Iraqe nirxand 


Li bajare Hewlere, Tro roja 
şemiye 22.02.2014e, Neçırvan 
BarzanT serokwezTre Kurdistane 
peşwazT li Nikolay MTladTnov nün¬ 
ere tyabetiye sekretere giştiye 
Neteweyen YekgirtT bo karübaren 
Iraqe kir ü rewşa siyasT ü emnı ya 
Iraqe gotübej kir. 

Di civTneke de her du aliyan 
rewşa siyasT ü emnT ya Iraqe, pirs- 
gireken navbera Hewler ü Bex- 


daye gotübej kirin ü tekıd li ser we 
yeke hat kirin ku, hemü pirsgirek ü 
alozT dür ji bikaranTn aşidete ü bi 
reya diyaloge ü li gor mekanTzma 
destüra Iraqe destnTşan kiriye, 
ben çareser kirin. Rewşa herema 
Kurdistane ü amadekariyen peka- 
nTna kabTneya nü a hikümeta 
herema Kurdistane mijareke din a 
civTne bü ü di ve çarçoveye de 
Neçırvan BarzanT j nünere BankT- 


moon re behsa pengaven avakiri- 
na hikümeta nü ya herema Kur¬ 
distane ü ew civTnen di wT warT de 
heta nuha digel aliyen siyasiyen 
herema Kurdistane hatine encam- 
dan, kir. Ji aliye xwe ve nünere 
sekretere girştiyen Neteweyen 
YekgirtT bo karübaren Iraqe, hevT 
kir ku, hemü alt bigihin rekeftineke 
ü di demke һеп zü de hikümeta 
ne be avakirin. 


Demirtaş: Şaredarı ne giringe, azadiya welat giringtire 


Hevseroke giştiye BDP SelahedTn 
Demirtaş li bajare BitlTse a Bakure 
Kurdistane got: "Li vir gel ji ber 
birçTbüne ü bekariye dinale, le hün di 
qonaxen xwe yen bi hewiz de kef 
dikin, hün nikarin bejin em BedTuzze- 
man temsil dikin." 

SelahedTn Demirtaş ji bo vekirina 
büroya hilbijartine ya partiya xwe çü 
BitlTse ü di mitTnga ku hat li dar xistin 
de axivT ü got:" Li BitlTse qezenckirina 


şaredariye tera me nake. Ji bo me serkefti- 
na һеп mezin kefxweşT ü hevkariya gele 
BitlTse ye. Tene biryar bidin ü bejin ku em 
dixwazin li ser axa xwe ü li welate xwe 
dixwazin azad bijTn. ŞaredarT ne girTng e, 
em neynüka we ya heram nadin bi 
şaredariyan." 

Demirtaş diyar kir ku ne qutiyen pela- 
van ü ne jT kaseyen pola yen BedTuzze- 
man SeTde KurdT tunebün ü got ku niha jT 
yen dibejin em di reya BedTuzzeman de 
dimeşin bi otombelen luks diçin nimeja 
Tne. 


Demirtaş wiha dewam kir: "Ewqas 
miroven birçT, şerpeze hene, misilmantT 
wiha ye. Li vir gel ji ber birçTbüne ü 
bekariye dinale, le hün di qonaxen xwe yen 
bi hewiz de kef dikin, hün nikarin bejin em 
BedTuzzeman temsil dikin. MisilmantT jT 
temsilkirina BedTuzzeman jT wisa hesan 
nTne. Ev ji Xwede natirsin, zilme dikin, le de 
Xwede hesabe ve bipirse.” 

Li dawiya axaftina xwe de Demirtaş 
teqez kir ü got: “EdT li ser axa Kurdistane 
baye azadT ü hizüre de belav bibe ü sitüye 
me xwar nebe." PUKmedia 


Amed ji bo kurd? meşiya 


Li Amede, bi peşengiya TZP 
KurdT bi hezaran kes bi wesTleya 
"2Те Sibate Roja Zimane Dayike 
ya NavneteweyT" meşiyan ü 
xwestin bi zimane xwe ye dayike 
perwerdeye bibTnin. TZP KurdT bi 
wesTleya "21'e Sibate Roja 
Zimane Dayike ya NavneteweyT" 
çalakiyek lidar xist. Li gel 
Hevseroka KCD'e Aysel Tüglük, 
nazmeta BDP'e ya Hevserokatiya 
Şaredariya Bajare Mezin a 
Amede Gultan Kişanak ü 
endamen EgTtTm Sene bi hezaran 
kes li Parka Koşüyolü hatin cem 
hev ü ber bi Muduriyeta Perw- 
erdeya MilT ya Bajer ve meşiyan. 


Li ser nave girseya gel a li ber 
Muduriyeta Perwerdeya MilT ya 
Bajer kom bü Seroke KURDI- 
DER Şaxe Amede SabahattTn 
GultekTn bi zaravaye KirmanckT 
daxuyaniyek da ü diyar kir ku ji 
dema avabüna komare ü vir ve 
dewlet ji mejiye xwe ye yekparez 
venegeriyaye. GultekTn destnTşan 
kir ku vT mejT bi polTtTkayen yek- 
pareziye hemü ziman qedexe 
kiriye ü ҺТпе jT qedexe dike. Gul¬ 
tekTn got, "Li gel ve yeke jT gele 
Kurd ji bo zimane xwe bide jiyTn 
tekoşiyaye. Di encama tekoşTna 
bi salan, zexten li ser nasnameya 
xwe rakir. Le bele zexten li ser 


civakeke bi pir çandT ü pir zimanT 
de pewTste her gel xwedT mafen 
wekhev bin. Di hişyariya 
UNESCO ya sala 1999'an de hat 
diyarkirin ku li cThane 2473 
ziman, li welate me jT 18 ziman bi 
tinebüne re rü bi rü ne. Yek ji van 
zimanan jT zaravaye KirmanckT 
(DimilkT) ye KurdT ye. Weke 
EgTtTm Sene eme ji bo rakirina 
hemü qedexeyan tekoşTna xwe 
heta dawiye dewam bikin. Di ve 
çarçoveye de, di serT de Amed li 
her qaden em le birexistinin, Tro 2 
saetan me perwerde bi KurdT dan 
ü bi vT rengT eme hewl bidin 
daxwaza xwe bicih bTnin." 

PiştT axaftinan çalakT bi dawT 
bü.(ANF) 


Navenda GiştT a BDP’e ku bi boneya 
21’e Sibate Roja Zimane Dayike a Cihane 
daxuyaniyek weşand. Navenda GiştT a 
BDP’e ku bi boneya 21’e Sibate Roja 
Zimane Dayike a Cihane daxuyaniyek 
weşand ü wiha got: “GerTirkiye dixwaze di 
nava reza welaten çaxe yen demokratTk de 
cihe xwe bigire, neçare ku demek peş a din 
dest ji van polTtikayen xweyen asTmilasyon 
ü qedexweyen ji dervey çaxe berde. 
Qedexweya zimane dayike sucekT 
mirovahiye ye. Li ser nave dTroka 
mirovahiye tabluyekT şerme ye. GerTirkiye 
dixwaze ji ve şerim ü eyba xwe derbaz 
bibe, pewiste qedexeyan rake ü peşiya bi 
azad karanTna zimane dayike veke.” 
Navenda GiştT a BDP’e diyar kir ku 21’e 
Sibata 2000’e virde bi biryara Neteweyen 
YekbüyT ve weke Roja Zimane Dayike a 
CThane te pTroz kirin ü wiha got: “Ji bo 
hemü gelen ku li rastT qedexeya ziman ü 
zülme hatine ev roj wateya we a dTrokT pir 
mezine.” Navenda GiştT a BDP’e da diyar 
kirin ku di girtina ve biryare de giringiya 
tekoşTna ku gele Bangladeşe ji bo zimane 
dayike daye rolekT giring leyTstiye ü wiha 
got: “21’e Sibata 1952’e ciwanen ZanTnge- 
ha Dakka yen ku bangewaziya KomTteya 
Çalekiyen Ziman pekanTn, çalekiyen kirin, 
di bTra mirovahiye de cih girtiye ü ji bo bi 
armanca bibTranTna ve tekoşTne, UNESCO 
ev roj weke ‘Roja Zimane Dayike a CThane’ 
pejirandiye. 


Ji BDP’e daxuyaniya ji 


Zimane Dayike a CThane 


Hevpeymanen ku di çerçeveya 
navnetewT yen ku ji bo peşxistin ü parasti- 
na Zimane dayike de hatine kirin, gihane 
astekT giring. Di Hevpeymana Mafe 


men 
heman 
me de 


ne a çape- 
bi karanTne bi 
rü ne. Di welate 
heya ÇerkezT, ErebT 


Mirovan a Ewropa de, di giringiya hevpey- 
manekT ku parastina zimane dayike digire 
nava xwe de ye. Di ve hevpeymane de li 
gel mafe nasname, mafe nav, mafe kes ye 
bi karanTna zimane xwe ye dayike ü mafe 
zimane ku dixwaze ferbibe, hatine hildana 
bin ewlehiye de. 

Mafen ku hatine hildana bin desthilat- 
dariye, tine kirina nirxen wanen netewT bi 
qedexeya ziman re destpe dike. Ji bo fer- 
büna zimane xweye dayike ü di her qada 
jiyana civakT de bide bi karanTn, mafekT ku 
her mirovek weke civakT xwedT ye. Tegeha 
perwerdeya bi zimane dayike de, li welate 
me di wateya perwerdeya bi KurdT deye. 

Le ji dervey KurdT jT zimanen din jT di 


heya SüryanT, ti azadiyekT ziman nTne.” 

Li Tirkiye Tdeolojiya fermT a dewlete ku 
ҺТпа jT bi nezikatiya nijadT tevger dike, li ser 
nave afirandina civakT yek ziman, di serT de 
KurdT, zimanen cuda tine di hesibTne, 
qedexe dike, di zererdayina vT welatT de ü 
zererdayina we de berdewam dike. 

Di daxuyaniye de hat gotin ku: “Bi 
şeweyekT wisan ku, ҺТпа jT hembüna KurdT 
ü zimanen din hildana bin ewlehiya zagonT 
li aliyekT, fermanen qedexweyT hebüna xwe 
bi destüren bingehTn ü parastina destüren 
bingehTn didomTne” ü bal hate kişandina 
ser ku, Tro jT hikümeta ku di di negühertina 
zagonen destüra bingehTn a qedexwe kiri¬ 
na van zimanan de israr dike, xwedT li ve 
çanda asTmilasyone derdikeve ü xwedT li 
van kiryaren dervey çaxe jT derdikeve. 

Navenda GiştT a BDP’e da diyar kirin ku 
ev hemü zihniyeten yekane ü qedexwe- 
warT, ji bo astengkirina mafen gelen tekoşT¬ 
na zimane dayike dimeşTnin, vekirTne ü 
wiha dewam kir: “90 sale nekarTn asteng 
bikin, nekarTn vT gelT ji zimane wane dayike 
bidin paş, we ji niha şünde jT nekaribin bi 
ser bexin. Ji ber ku zimane dayike rümetT 
mirovane ü ti kes we ti demT ji rümeta xwe 


dest ne berde, we je peşman nebe.” 

Bi boneya ve roje em dixwazTn vena jT 
bidTn diyar kirin: Ger Tirkiye dixwaze dina- 
va welaten çaxe de cihe xwe bigire, neçare 
ku dest ji van qedexweyen dervey çaxe, 
polTtikayen asimilasyone berde. 
Qedexwekirina zimane dayike sucekT 
mirovahiye ye. Li ser nave dTroka 
mirovahiye tabluyekT şerme ye. Ger Tirkiye 
dixwaze ve eyib ü şerma xwe derbaz bike, 
pewiste qedexeyan rake ü peşiya bi azadT 
bi karanTna zimane dayike veke.” 

Di daxuyaniye de cih hate dayina van 
daxwazan jT: 

“Pewiste hemü qedexweyen li peş, 
reveberiyen heremT, perwerde, çand- 
hüner, çapemenT- weşan, ji sazT ü di qada 
raya giştT de bi temamT ben rakirin, 
zagonen bingehTn ü fermT yen ji bo peşx- 
istina ü bikaranTna van zimanan ben 
hildana ewlehiya zagonT. 

Pewiste dest ji nezikatiya yek nijatiye, 
yek zimaniye ü çandT be berdan. Di ve xale 
de çalekiyen çandT ü hünerT yen bi 
zimanen cuda yen Anadoluye ben amade 
kirin ü peşkeş kirin, ben piştgirT kirin. 

Qedexeyen Zangaona Reveberiya 
taxan be rakirin, ji bo ku gel ji xizmenten 
heremT ҺТп zedetir süd werbigirin 
astengiyen li peşiya ‘Reveberiya HeremT a 
Pir ZimanT’ ben rakirin.”(ANF) 


zimane KurdT ҺТпе ranebüne. 
Zimane KurdT ji bo Kurdan xeta 


sor e. Em dixwazin edT KurdT bibe 
zimane perwerdeye." PiştT Gul¬ 
tekTn endama Desteya Reveber a 
EgTtTm-Sene Ozlem Kaçar dax- 
uyanT da ü wiha peyivT: "Mejiye 
redkar e netewe dewlete di roja 


me ya Tro de dewam dike." 

Kaçar da zanTn ku zThniyeta 


netewe dewlet li dijT sTstema 
gelan a li Rojava hatiye avakirin e 
ü got, "Le bele bi statuya li Roja¬ 
va re, civaken li wir dijTn ji bo çand 
ü zimane xwe li ser piyan bigire 
her roj berdelan didin. Di nava 


daxuyaniyek belav kir ü te de rag- 
ihand ku operasiyona we li Til 
Birak ü Til HemTse bi dawT hat ü 
hezen wan ji wir vekişiyan. YPGe 
tekTd kiribü ku ti niyeta wan nebü 
her du bajarokan kontrol bike. 

TevT ku YPGe heta niha bi 
awayekT fermT hejmara şervanen 
xwe yen ku di şere bere li Til Birak 
ü Til HemTse de jiyana xwe ji dest 
dane aşkere nekiriye, le di heftiya 
borT de cenazeyen 28 şervanen 
xwe yen ku di wT şerT de jiyana 
xwe ji dest dan, li bajare Qamişlo 


Hewler (Rüdaw)- YekTneyen 
Parastina Gel (YPG) ku baske 
leşkerT ye Partiya YekTtiya De¬ 
mokratTk (PYD) ye, ragihand ku 
wan bajaroke Til Birake ü 17 
gunden derdora we ji bin deste 
çekdaren radTkal derxistin ü xistin 
bin kontrola xwe. 

YPGe daxuyaniyek derbare 
şere wan e ligel çekdaren Cebhet 
el-Nusra ü Ehrar el-Şam li 
bajaroke Til Birake belav kir. Di 
daxuyaniye de hat gotin ku di wT 
şerT de 50 çekaren radTkal hatine 


kuştin ü cenazeyen 16 kesan di 
deste YPGe de ye, herwiha 42 
çekdar jT dTI ketin deste YPGe. 

Le bele berdevke YPGe Redür 
XelTI ji rojnameya el-Şerq el- 
Ewset re got ku di şere duh li Til 
Birake de 27 çekdaren radTkal 
hatine kuştin. Redür XelTI li ser 
girTngiya Til Birake jT axifT ü got 
“Kontrolkirina Til Birake ne tene ji 
ber cihe we stratejTk e, le bele ew 
bübü navendek ji bo çekdaren ku 


hemwelatiyen sivTI en Kurd 
dikuştin”. Di daxuyaniya navenda 
ragihandina YPGe de hatiye gotin 
ku di şere Til Birake de 3 şer¬ 
vanen wan jiyana xwe ji dest dan. 

YPGe di 26e kanüna 201 Зап 
de operasiyonek dan destpekirin 
ü di nava çend rojan de got ku we 
bajaroke Til Birak ü gelek 
navçeyen derdora we ji bin kon¬ 
trola DAIŞ, Cebhet el-Nusra ü 
Ehrar el-Şam derxistin. 


Le di 7e meha borT de YPGe 
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PG: 50 çekdar li Til Birake hatin kuştin 
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BDP'den kamparıya gerıelgesi 


Barış İçin Öcalan'a Özgürlük Platformu 
tarafından başlatılan "Öcalan'a özgürlük" 
kampanyasına ilişkin genelge yayımla- 
yarak, tüm partililere aktif katılım çağrısı 
yaptı. 

BDP Genel Merkezi, "Öcalan'a özgür¬ 
lük" talebiyle başlatılan imza kampanyası- 
na ilişkin genelge yayınlandı. Türkiye'de 
esas ve temel şorunun Kürt şorunu olduğu¬ 
na vurğu yapılan genelgede, "Görmezden 
gelinmeye çalışılan, önemi azaltılmak iste- 
nen bu sorun her zaman çok güçlü bir şek- 
ilde karşımıza çıkmıştır. Bugün var olan 
çatışmasızlık süreci, birçok demokratik 
reforma ve gelişmeye el vermektedir. İste- 
nilseydi, TBMM bu süreçteki rolünü 
oynayabilirdi. Savaş tezkereleri ve karar- 
ları çıkarmak yerine, iktidarın kendisini 
garantiye almak adına yaptığı tek yanlı 
yasal düzenlemeler yerine Kürt halkını ve 
onun demokratik haklarını garanti altına 
alabilirdi. Fakat Mecliste bulunan her 3 
parti de bu sürecin sürdürülebilir olması ve 
kalıcılaşması adına üzerlerine düşen 
sorumluluğu yerine getirmedi" denildi. 


'Kürt halkının iradəsidir' 

Çözüm sürecini başlatan Kürt Halk 
Önderi Öcalan'ın koşullarının, sürecin 
gelişmesi önünde ki en büyük engel 
olduğunun altı çizilen genelgede, "Şu an 



yaşanan gelişmeleri bu nedenle bir müza- 
kere süreci olarak değil, bir görüşme süre¬ 
ci olarak adlandırmak ve değerlendirmek 
daha doğru olur. Sürecin müzakereye 
evrilmesi barış için bir gerekliliktir. Sayın 
Abdullah Öcalan'ın özgürlüğü Türkiye 
demokrasisi için artık bir zorunluluktur. Kürt 


halkı bu sürecin gelişiminde Sayın 
Öcalan'ın özgürlüğünü bir teminat ve 
samimiyet işareti olarak kabul ediyor. 
Sayın Öcalan Kürt halkının iradesidir. Kürt 
halkı özgürlük iradesinin esaret koşulların- 
da tutulmasını kabul etmemektedir. Her 
halk kendi iradesi ve değerleriyle yaşamak 
ister. Bunu elde edebilmek için de hertürlü 
meşru ve demokratik yolu kullanır" 
ifadelerine yer verildi. 

'Esaret koşullarında olmaz' 

"BDP olarak Barış İçin Öcalan'a Özgür¬ 
lük Platformu'nun başlatmış olduğu 
Öcalan'a Özgürlük Kampanyası'na ve 
çalışmasına etkin ve aktif bir şekilde katıla- 
cağız" duyurusu yapılan genelgede, 
"Öcalan'ın ve siyasi tutsakların; devletin 
sadece Kürtlerle barışında değil, toplumla 
barışında da önemli bir yer tuttuğunu 
düşünüyoruz. Kürt sorununun demokratik 
çözümü ve halkların kendi kimliği ile yaşa¬ 
maları, Önderlerini esaret altında tutarak 
gerçekleşmez. Devletin bu konuda üzerine 
düşen sorumluluğu yerine getirmesi gerek- 
mektedir" çağrısı yapıldı. 

'Hayati önemdedir' 

BDP genelgesinde, "Partimizin tüm il, 


ilçe ve belde örgütleri ile yöneticilerinin, 
yurtsever ve duyarlı halkımızın, Sayın 
Öcalan'ın özgürlüğüne kadar devam ede- 
cek olan bu çalışmayı hayati bir önemde 
görmeleri gerekmektedir. Bu tutum, 2014 
seçimlerinin gerçekten bir referanduma 
dönüşmekte olduğunun simgesi olmak- 
tadır" denildi. Kampanyanın tüm il ve ilçe 
örgütleri tarafından çıkarılacak planla- 
malarla organize edilmesi istenen 
genelgede, toplanan imzaların periyodik 
olarak platforma teslim edilmesi gerektiği 
ifade edildi. 

Startı verildi 

Genelgeyle birlikte birçok ilde de kam- 
panyanın startı da verildi. İstanbul'da 
aralarında BDP İl Örgütü, İstanbul Kürt 
Enstitüsü, Özgür Gündem Gazetesi, TUAD 
gibi dernek ve siyasi partilerin bulunduğu 
17 kurum basın toplantısıyla çalışmalarına 
başladıklarını duyurdu. BDP MYK Üyesi 
Hüseyin Gözen, "Ev ev dolaşarak imza 
kampanyasının çalışmasını yürütüp 
toplamda konulan 10 milyon imza hedefine 
ulaşmak için elimizden geleni yapacağız" 
dedi. Birçok merkezde de benzer açıkla- 
malar yapıldı. YENİ ÖZGÜR POLİTİKA 


Hak ve Özgürlükler Partisi (HAK-PAR) 
Amed Büyükşehir Belediye Başkan Adayı 
Sevgi Çelik Moray, anadilde eğitim 
talebinin başbakan tarafından dikkate alın¬ 
ması gerektiğini söyledi. Yirmi beş milyon 
Kürd’ün anadilini geliştirme ve yaygınlaştır- 
ma imkanlarından yoksun olduğunu 
söyleyen Hak ve Özgürlükler Partisi (HAK- 
PAR) Amed Büyükşehir Belediye Başkan 
Adayı Sevgi Çelik Moray, anadilde eğitim 
talebinin başbakan tarafından dikkate alın¬ 
ması gerektiğini söyledi. Moray, İnsanlığın 
hafızası olan dilin aynı zamanda toplumun 
kimliği ve halkların birbirine karşı en önem¬ 
li farklılık sembolü olduğunu ve insanların 
kendilerini dil sayesinde tanıtabileceklerini 
söyledi. 

Sevgi Çelik Moray, “Bilindiği gibi bugün 
dünya üzerinde birçok halkın dili yok 
olmayla karşı karşıya. Bu yüzden dillerin 
üzerindeki baskı ve yasaklamalara, asimi- 
lasyon ve dil ölümüne dikkat çekmek için 
Birleşmiş Milletlerin Eğitim Bilim ve Kültür 
Örgütü UNESCO 1999 yılında 21 Şubat'ın 
"Dünya Anadil Günü” olarak kutlanmasına 
karar verdi. 


Sevgi Çelik Moray: Kürdçe resmi dil olmalı 


Binlerce yıldır bu topraklarda kadim bir 
halk olarak yaşamakta olan Kürtler, pek 
çok alanda olduğu gibi ana dillerini kullan- 
ma konusunda da sistemli bir baskıya 
uğramaktadır. Cumhuriyetin kurucu 
unsurlarından biri olarak ifade edilen ve 
nüfusu 20 milyonu aşan koca bir ulusun, 
dili “iletişim ve bilim çağında” ne yazık ki 
hala baskılarla yüz yüze. Kürtler olarak, 
çocuklarımıza kendi dilimizde eğitim 
veremiyor, yaşamın birçok alanında dilimizi 
kullanamıyoruz.” dedi. 

Türkiye anadilde eğitim hakkına koy- 
duğu şerhi kaldırmadı 

Türkiye’nin 24 Temmuz 1923'te imzal¬ 
adığı Lozan Barış Antlaşması’nın 39 ve 40. 
maddelerinde belirtilen ve Anadolu’daki 
dillere serbestlik tanıyan maddelerine rağ- 
men, son bir iki yıla kadar Kürtler bakımın- 
dan bu hakkın kullanılmasının yasak 
olduğunu hatırlatan Moray, bugün bile, bu 
hakkı tanımamak için Türkiye’nin, imza¬ 
lamış olduğu Çocuk Hakları Sözleşme- 
si’nin 30. maddesine belirtilen anadilde 


eğitim hakkına koyduğu şerhi kaldır- 
madığını söyledi. 

Moray, “Bir fırsat olarak yeni bir 
anayasa yapma şansı bulan Türkiye, ne 



yazık ki, bu tarihi fırsatı şu ana değin iyi 
değerlendirememiştir. Kürt dilinin her alan¬ 
da serbestçe kullanılmasını güvence altına 
almak meclis partilerinin elindedir. Hiç 
şüphe yok ki bir halkın ana sütü kadar helal 
olan kendi dilini hayatın her alanında 
özgürce kullanma hakkını tanıyan parla- 
mentonun, hem içeride hem de ulus- 


lararası alanda saygınlığı artacaktır” dedi. 

"Entegrasyona evet, asimilasyona 
hayır" 

Başbakan Erdoğan’ın Almanya’ya yap- 
tığı ziyaretinde Anadilde eğitim hakkının 
önlenmesini asimilasyon suçu olarak 
dilendirdiğine dikkat çeken Moray, Türkiye 
Cumhuriyeti Başbakanının, "entegrasyona 
evet, asimilasyona hayır" sloganının 
gereğini Kürd toplumu için de ortaya koy- 
ması gerektiğine işaret etti. 

Moray, “Almanya’da yaşayan Türklerin 
Anadilde eğitim hakkına sahip olmasına 
rağmen Sayın Erdoğan Almanya 
Başbakanı Merkel’e, liselerde de anadilde 
eğitim verilmesi konusunda baskı yap- 
mıştır. Sayın Başbakandan aynı has- 
sasiyeti Kürt çocukları için göstermesini 
istemek, Kürt toplumu bakımından en 
basitinden insani bir beklentidir.” dedi. 

Basın açıklaması, Kürt Diline Özgür¬ 
lük!, Kürtçe kamusal alan dahil her alanda 
serbestçe kullanılmalı!, Kürtçe ile anadille 
eğitim verilmeli!, Kürtçe resmi dil olmalı! 
talepleriyle son buldu. 

(Said Adiyaman /Ali Gültepe - İLKHA) 


Şeyh 


n torurıunu on binler uğurladı 



Şeyh Said'in torunu Şeyh Mehmet Sıd- 
dık Fırat, memleketi Palu'da on binlerce 
kişinin katılımıyla son yolculuğuna uğur- 
landı. Geçirdiği kalp krizi sonucu 72 yaşın¬ 
da Hakk’ın rahmetine kavuşan Şeyh 
Said'in torunu Şeyh Mehmet Sıddık Fırat, 
memleketi Palu'da on binlerce kişinin 
katıldığı cenaze töreniyle son yolculuğuna 
uğurlandı. Şeyh Sıddık Efendi, Eski Palu’da 
imar edilen ve babası Şeyh Selahattin’in 
naşının da içinde bulunduğu camide, 
09.15'te kılınan cenaze namazının ardın¬ 
dan, Şeyh Ali Septi Hazretlerinin türbesinin 


de bulunduğu aile kabristanında defnedildi. 
Şeyh Said efendinin torununun cenazesine 
aralarında kanaat önderleri, alimler ve parti 
temsilcilerinin de bulunduğu 30 bini aşkın 
kişi katıldı. Şeyh Ali Septi Camisinden alı¬ 
nan cenaze, omuzlar üzerinden tarihi Palu 
köprüsünden geçtikten sonra araca bindiril- 
di. Salavat ve tekbirlerle götürülen Şeyhin 
cenazesinde sevenleri gözyaşlarına boğul¬ 
du. Sevenleri yaklaşık 2 kilometre yürüy- 
erek mezarlığa geldiler. Cenazeye binlerce 
araç gelince yolda araç kuyrukları oluştu. 
Şeyh Sıddık Efendi kabrine götürülürken 


izdiham yaşandı. Şeyh Said'in torununun 
defin işlemine çok sayıda bayan da katıldı. 
Çocuğundan yaşlısına on binlerin katıldığı 
cenaze töreninde bölge halkının Şeyh Said 
ailesine verdiği değer de gözler önüne şer¬ 
ildi. Defin işleminden sonra cuma namazı 
için Şeyh Ali Septi Hazretleri Camisine gidil- 
di. Taziyeler Eski Palu’da imar edilen ve 
babası Şeyh Selahattin’in naşının da içinde 
bulunduğu camide kabul edilecek. Öte yan¬ 
dan cenaze törenine Hür Dava Partisi 
Genel Başkan Yardımçıları, Belediye 
Başkan adayları ve çok sayıda parti 
üyesinin de katıldığı görüldü. 

haberdiyarbakir. com 


Ateşkes ihlal edil yor! 


Halk Savunma Merkezi Karargah 
Komutanlığı, son bir haftadır sınır hattında 
yoğun askeri hareketlilik ve zaman zaman 
çatışma yaşandığını belirterek, "Tüm bun¬ 
lar bir yıla yakın bir süredir devam eden 
ateşkesin ihlali anlamına gelmektedir” 
dedi. 

Halk Savunma Merkezi Karargah 
Komutanlığı, son bir haftadır Şırnak ile ger- 
illanın denetimindeki bölgelerin arasında 
yoğun bir askeri hareketlilik yaşandığını 
bildirdi. Açıklamada, “Son bir haftadır başta 
Şırnak'ın Uludere İlçesi ile Medya Savun¬ 
ma Alanları'na bağlı Haftanin sınır bölgesi 
olmak üzere birçok sınır hattında işgalci 
TC ordusunun yoğun askeri hareketliliği 
yaşanmaktadır” denildi. 

15 Şubat'ta başladı 

Komutanlık, “15 Şubat'tan beri İnsansız 
Hava Araçları (İHA), Kobra taarruz 
helikopterleri ve savaş uçakları 
himayesinde karadan ilerleyen düşman 


güçleri Haftanin sınır hattında bulunan 
Şehit Kendal, Deriye Dawetiya ve Meymun 
tepeleri arasında yeni yol ve karakol 
inşaatlarıyla alan tutmaya çalışmaktadır” 
açıklamasında bulundu. 

Karagah Komutanlığı son günlerdeki 
askeri hareketlilik konusunda şu bilgileri 
verdi: 

* 20 Şubat günü 11.00-12.00 saatleri 
arasında ve aynı gün saat 15.00 sularında 
Şehit Kendal alanında aralıklarla çatış- 
malar yaşanmıştır. 

* 21 Şubat'da 05.30 ile 07.00 saatleri 
arasında Haftanin'e bağlı Şehit Kendal ve 
Deriye Dawetiya alanları obüs ve havan 
toplarıyla bombalanmıştır. Şehit Kendal 
alanı ayrıca saat 06.00 sularında Kobra 
taarruz helikopterleriyle bombalanmış, 
güçlerimizin karşılık vermesi üzerine Kobra 
helikopterler geri çekilmek zorunda 
kalmıştır. Şehit Kendal ve Deriye Dawetiya 
alanları obüs ve tanklarla aralıklarla bom- 


balanmaya devam etmektedir. 

* 20 Şubat günü 11.00 ile 12.00 ve 21 
Şubat günü 08.00 ile 10.00 saatleri arasın¬ 
da Şırnak'ın Uludere ilçesine bağlı Aruşe 
alanı Kuro ŞTno tepesi (bu bölge aynı 
zamanda Medya Savunma Alanları'na 
bağlı Metina bölgesi sınır hattıdır) işgalci 
TC ordusu tarafından obüs ve havan 
toplarıyla bombalanmıştır. 

* 19 Şubat günü 16.30 ile 17.30 saatleri 
arasında Hakkari'nin Şemdinli İlçesi'ne 
bağlı Geniş tepe, Goste tepesi ve Şehit 
Sidar tepesi çevresinde Kobra helikopter- 
lerinin yoğun hareketliliği yaşanmıştır. 
Şemdinli İlçesi sınır hattında ve Hacı Beg 
suyu vadisinde bulunan askeri karakol ve 
üslere yönelik yoğun askeri yığınak ve 
cephane sevkiyatı devam ederken, sınır 
hattı tel örgülerle kapatılmaya çalışılmak- 
tadır. 

'Saldırıya karşılık verilecektir' 

“Tüm bunlar bir yıla yakın bir süredir 
devam eden ateşkesin ihlali anlamına 
gelmektedir” diyen Halk Savunma Merkezi 


Karargah Komutanlığı, “Gerillalarımızın 
denetimindeki alanlara yönelik düzenlenen 
bu saldırılar karşısında güçlerimiz kendini 
savunmakta ve bu çerçevede zaman 
zaman çatışmalar yaşanmaktadır. Önder- 



liğimizin çağrısı ve hareketimizin ateşkes 
kararına büyük bir titizlik ve disiplinle uyan 
güçlerimizin ateşkesin ihlaline ve her türlü 
saldırıya aktif bir şekilde gerekli karşılığı 
vereceği bilinmelidir” diye belirtti. 

YENİ ÖZGÜR POLİTİKA 
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Kürtçe anadilimiz Kürdistan anavatanımız 


BDP Eşbaaşkanı Selahattin 
Demirtaş, "Biz Türkiye'de demok- 
rasiyi, Demokratik Özerklik 
çerçevesinde inşa edeceğiz. Bu 
bizim həkkimizdir. Kürtçe bizim 
anadilimiz, Kürdistan da ana- 
vatanımızdır" dedi. BDP Eşbaş- 
kanı Selahattin Demirtaş, Amed'- 
de katıldığı bir açılış töreninde 
basın mensuplarının sorularını 
yanıtladı. MİT Yasa Taslağı'nın 
iddia edildiği gibi demokratik 
çözüm sürecinin yasal mevzu- 
atının alt yapışını oluşturmadığı- 
na dikkat çeken Demirtaş, bu 
görüşme trafiği içerisinde bulu¬ 
nan MİT Müsteşarı'm ve MİT 
mensuplarını korumaya alıp 
güvenliğini ve güvencesini sağla- 
yan bir tasarı olduğunu belirtti. 
Demirtaş, "Bizim görüşmelerin 
veya müzakerelerin yasal alt 
yapışı veya dayanağından kast 
ettiğimiz bu değil tabi ki; bu şek- 


ilde yansıtılmaya çalışılsa da 
doğru değil. Kesinlikle çözüm 



sürecinin yasal mevzuatı bu şek- 
ilde hazırlanmaz. İkincisi yaşanın 
geri kalan maddelerinde de hem 
demokratik ilkelere, hem kişi 
güvenliğine, hem kişilerin özel 


yaşamına dair ihlalleri arttırmaya 
dönük çok ciddi düzenlemeler 
var. Bu hali ile MİT Yasa Tasa- 
rısfnın ya da Taslağı'nın Türki¬ 
ye'de bir demokratikleşme ve ya 
MİT'in gücünü arttırma şeklinde 
sunulmasını doğru bulmuyoruz. 
Kesinlikle bu Başbakan'ın gücünü 
arttırma yasasıdır. 

Başbakan'ın iktidarını kuv- 
vetlendirme yasasıdır" diye 
konuştu. Demirtaş, "BDP olarak 
bu tasarıya karşıyız, ne olursa 
olsun doğru bulmuyoruz" dedi. 

'Özerklik hakkımızdır' 

Demirtaş, BDP'nin demokratik 
özerklik projesine yönelik saldırı- 
lara ilişkin ise şöyle konuştu: 
"Demokratik Özerklik yani yerin- 
den yönetimin güçlenmesi, halkın 
yerelden yönetime katılması, 
kendi dili ile kültürü ile eğitimini 


yapabilmesi, hizmetini alabilmesi 
Türkiye'de kimsenin zararına 
değildir. Aleyhine değildir. Dikkat 
edin bu çevrelere yani BDP'ye 
saldıran çevrelere dikkat edin, 
Türkiye için tek bir demok¬ 
ratikleşme projeleri programları 
yok. Kafaları faşizm ile ırkçılık ile 
bulanmış, düşünme yetişini kay- 
betmiş bu çevreler israrla BDP'nin 
projelerine saldırıyorlar. Bunun 
üzerinden kendi tabanlarını bir 
arada tutmaya çalışıyorlar. Kusura 
bakmasınlar ama biz Türkiye'de 
demokrasiyi, Demokratik Özerklik 
çerçevesinde inşa edeceğiz. Bu 
bizim hakkımızdır. NeAnayasaya, 
ne yasalara ne de uluslararası 
sözleşmelere aykırıdır." 

'Boyun eğmeyeceğiz' 

Faşizan söylemler nedeniyle 
Kürtlerin taleplerinden vazgeç- 


meyeceğini ifade eden Demirtaş, 
sözlerine şöyle devam etti: "Bizim 
dilimizi, kültürümüzü yasaklayan, 
hor gören 'Vay Kürtler kendi 
dilinde eğitim görecekmiş' gibi 
kıyameti koparanlar, kusura bak- 
masınlar. Bu ülke onların ba¬ 
balarından onlara miras kalmış 
değil. Hepimizin ortak malıdır. Bu 
topraklar da, bu vatan da hep¬ 
imizin ortak malıdır. Kürtçe bizim 
anadilimizdir. Kürdistan da, bu 
topraklar da bizim anavatanı- 
mızdır. Birileri çıldıracak diye, bir- 
ileri faşizan hislere kapılacak diye 
biz bunlardan vazgeçecek deği- 
liz. BDP'nin söylediği budur. Kıya- 
meti koparıyorlarsa koparsınlar. 
Kendileri bilirler. Biz bölünmeden 
parçalanmadan yana değiliz. Bu¬ 
nu hep ifade ediyoruz. Ama asim- 
ilasyona, inkara kültürlerin yok 
olmasına boyun eğmeyeceğii?' 

YENİ ÖZGÜR POLİTİKA 


Ruşen Çakır 

Cemaat çevrelerinden gelen 
"devlet, PKK gibi bir tehlike var- 
ken neden bizlerle uğraşıyor?" iti- 
razına yer yer benzeyen bir çıkış.. 

"Eyvah Kürtler geliyor!" 

Ruşen ÇAKIR 

Fethullah Gülen cemaati men- 
supları, AKP hükümetine karşı 
yürüttükleri mücadelede, demok- 
rasi, hukuk devleti, temel hak ve 
özgürlükler, şeffaflık gibi evrensel 
değerleri ön plana çıkarıyorlar. Bu 
hiç kuşkusuz son derece olumlu 
ve takdire şayan bir durum. Fakat 
yine Cemaat mensuplarının işin 
içine Kürt ve PKK sorunlarını kat- 
maya büyük özen göstermeleri ve 
bu konularsöz konusu olduğunda 
sürmekte olan çözüm sürecini 
sekteye uğratabilecek ölçüde 
sert, spekülatif ve barış karşıtı 
mesajlar vermeleri kafaları 
karıştırıyor. 

İtirazlar ve spekülasyonlar 

Örneğin daha Başbakan 
Erdoğan o meşhur "paralel 
devlet" terimini ilk telaffuz ettiği 
andan itibaren "bu ülkede tek bir 
paralel devlet var: KCK" diye iti- 



Eyvah Kürtler geliyor! 


raz ettiler. Oslo’da PKK/KCK ile, 
İmralfda Abdullah Öcalan ile 
yürütülen görüşmelerde "özerklik 
anlaşması" imzalanmış olduğu 
iddiasını yeniden seslendirmeye 
başladılar ve çıkarılmak istenen 
yeni MİT yasasının amacının bu 
"gerçeği" gizlemek olduğunu 
savundular. Anadolu Ajansı’nın 
Öcalan’dan "bölücübaşı" diye 
bahsetmeye son vermesinden 
duydukları rahatsızlığı dile ge- 
tirdiler. Nihayet Öcalan’ın yeniden 
yargılanıp serbest bırakılmasının 
yasal zemininin hazırlanmakta 
olduğu yolundaki daha çok MHP 
çevrelerinden gelen uyanları 
sahiplendiler. 

Cemaat mensupları, kuşku¬ 
suz, PKK ve Öcalan ile ilgili 
spekülasyonları gündemde tuta- 
rak hükümeti zor durumda bırak- 
mak istiyorlar. Fakat diğer yandan 
Fethullah Gülen’in, kamuoyu 
karşısına çıktığı son olay olan 
BBC mülakatında, her ne kadar 
Öcalan’ın adını anmaktan imtina 
etmiş ve bazı rezervler koymuş 
olsa da, devletin İmralı ve Kandil 


ile görüşmesine karşı olmadığını 
beyan ettiğini de biliyoruz. 

Gülen’in daha önce de ana 
dilde eğitim hakkını savunduğu 
ve Irak için olsa da "Kürdistan" 
kelimesini telaffuz ettiği hatır- 
landığında Cemaat’in Kürt ve 
PKK konularında birbirine zıt poli- 
tikaları aynı anda benimseye- 
bildiği anlaşılıyor. 

"Biz ve onlar" 

Cemaat çevrelerinden gelen 
"devlet, PKK gibi bir tehlike 
varken neden bizlerle uğraşıyor?" 
itirazına yer yer benzeyen bir 
çıkış dünkü Hürriyet Gazete- 
si’nde Taha Akyol’dan geldi. Aky- 
ol’un "Kazanan kim?" başlıklı 
yazısının giriş paragrafı şöyle: 
"Dehşet verici bir hırsla birbirimizi 
yiyoruz. 

Bu kavganın tek kazananı var; 
Kürt hareketi!" 

Akyol’un, bu kavganın tek 
kazananı olarak Kürt hareketini 
işaret etmesi doğru, ancak ken- 
disini, Kürt şorunu söz konusu 
olduğunda bir zamanlar sıklıkla 
başvurulan ve çözüm süreciyle 


gözden düşmesini umduğumuz hatırlatmak isterim. Örneğin 
"biz ve onlar" ikileminin dar alanı- Kandil’de KCK Eşbaşkanı Cemil 
na hapsederek yanlış yaptığım Bayık’a "Bu kavgada kim daha 


düşünüyorum. Akyol’un (ve tabii 
Cemaat’in) bir diğer yanlışı, 
Türkiye’de birilerini Kürtlerin 
(veya Kürt siyasi hareketinin) 
güçlenmesi ihtimalini öne sürerek 
herhangi bir şeyden caydırma 
döneminin çoktan kapanmış 
olduğunu ya görmemesi ya da 
kabullenmek istememesi. 

Son olarak, Kürt siyasi 
hareketinin yöneticilerinin bu 
işten çok karlı çıkmalarına rağ- 
men Cemaat-hükümet savaşın¬ 
dan epey tedirgin olduklarını 


baskın çıkabilir?" diye sorduğum¬ 
da şu cevabı vermişti: 

"Kimin baskın çıkacağını bile- 
mem ama ikisinin de hır- 
palanacağı bir gerçek. İkisi de 
zarar görecek. Bunlarla sinirli 
kalmayacak. Bütün Türkiye’deki 
toplum zarar görecek." Kürtlerde, 
Kürt siyasi hareketinde ve 
dolayısıyla Kürt sorununda son 
yıllarda yaşanan köklü değişim- 
leri esas almadan eskinin ezber- 
leriyle konuşmaktan vazgeçmek 
lazım. rusen cakir. com 


Heyva Sor Norveç'te resmi leş tı 



Almanya’da 1993 yılında 
kurulan Heyva Sor a Kurdistane 


(Kürdistan Kızılayı), Norveç dev¬ 
leti tarafından “resmi yardım 
kuruluşu” olarak kabul edildi. Ka¬ 
rar, kuruluşun projelerinin kabulü 
için büyük yarar sağlayacak. 

Çalışmalarını 20 yılı aşkın 
süredir devam ettiren, son 
dönemde Wan depremi ve Roja- 
va için ortaya çıkardığı büyük 


dayanışma örnekleriyle dikkat 
çeken Heyva Sor a Kurdistane, 
Norveç devleti tarafından “resmi 
yardım kuruluşu” olarak tanındı. 
Kuruluşun Norveç Şubesi Eşbaş- 
kanı Hozan Barjas, çalışmalarını 
aralıksız sürdüreceklerini belirte- 
rek, bu kararla birlikte ayrıca pro- 
jeler de üretmeye başlayacak- 


larını ve bu projeleri Norveç’in 
ilgili kurumlarına sunacaklarını 
aktardı. 

Norveç’teki Kürtlere çağrı 

Heyva Sor a Kurdistane’nin 
Norveç şubesinin halihazırda 
Rojava ve Kürdistan’ın diğer böl- 
geleri için yardım kampanyalarını 
sürdürdüğüne, tibbi malzeme, okul 


gereci gibi ihtiyaçlar temin etmeye 
çabaladığına dikkat çeken Barjas, 
Norveç’te yaşayan Kürdistanlılara 
da çağrıda bulundu: “Norveç şube- 
mize yardımda bulunmak isteyen- 
ler, 1503 4052 953 hesap nu- 
marasına maddi yardım göndere- 
bilir; istedikleri zaman ise Haus- 
mannsgate 6 - Oslo adresindeki 
şubemizi ziyaret edebilirler.” 

YENİ ÖZGÜR POLİTİKA 


"Anadili inkar, var olan bir hakikati görmemektir 


Mustazaflar Cemiyeti 

Diyarbakır Şube Başkan Yardımçısı 
Cemil Cahit Ünsal, insanların farklı 
dillerde ve ırklarda oluşunun 
Allah'ın bir ayeti olduğunu ifade 
ederek bunu inkar etmenin var olan 
bir hakikati görmezden gelmek 
olduğunu söyledi. Dünya Anadil 
Günü münasebetiyle değer- 
lendirmelerde bulunan Mustazaflar 
Cemiyeti Diyarbakır Şube Başkan 
Yardımçısı Cemil Cahit Ünsal, 
insanların, farklı dillerde ve ren- 
klerde oluşunun Allah’ın bir ayeti 
olduğunu söyledi. Ünsal, “Bunu 
inkar etmek, Allah’ın ayetlerini inkar 
ve var olan bir hakikati görmezden 
gelmek olur.” dedi. 

“Üstünlük ancak takvadadır” 

Dillerin farklılığının tüm insanlık 
için büyük bir zenginlik olduğunu 
söyleyen Ünsal, “Yüce Rəbbimizin 
yaratılış delillerinden saydığı dillerin 
farklılığı tüm insanlık için büyük bir 
zenginlik iken zülüm ve gadr ile 
nam bulmuş insanoğlu için birbirini 


alt etme aracı olabilmiştir. 

Üstünlüğün takvada olduğunu, 
bunun dışında herhangi bir imtiyaz 
ve seçkinliğin olmadığını ve Efen- 
dimiz(sav)’in deyimiyle bir tarağın 
dişleri gibi eşit olduğunu bize bil- 
diren İslam dini ile tüm halklar kendi 
kültür ve dillerini binyıllar boyunca 
serbestçe kullanma ve geliştirme 
imkanına sahip oldular.” dedi. 

“Batılı emperyalistler üm- 
metin arasına ırkçılığı sokmuş- 
tur” 

Batılı Emperyalist devletlerin 
şeytani bir ideoloji olarak ümmetin 
arasına ırkçılığı soktuğunu söyle¬ 
yen Ünsal, “Milliyetçilik yahut üst ırk 
olma gibi isimlerle adlandırılan bu 
menfi ideoloji çok ağır tahribatlara 
yol açmıştır. Bunun sonucu olarak 
kimi halkalar kendilerinden daha 
zayıf gördüğü halkların dil ve kültür- 
lerini yasaklama, yok etme ve asim- 
ile etme yoluna gittiler. Bu yasakçı 


ve faşist zihniyetin geçmişte en 
fazla hissedildiği ülkelerden bir 



tanesi de Türkiye oldu. Mevcut reji¬ 
mi kuran öncü kadrolar başta niyet- 
lerini saklasalar bile kısa bir süre 
sonra ırkçı bir kafa yapışına sahip 
olduklarını ortaya koydular. Bundan 
sonra Türkiye’de tek bir ırk vardı: O 
da Türkler idi. Ve tek bir dil vardı: O 
da Türkçe idi.” ifadelerini kullandı. 


“Halkların kendi dillerini ve 
kültürlerini yaşamaları engellendi” 

Halkların kendi dillerini ve 
kültürlerini yaşamalarının engel- 
lendiğini söyleyen Ünsal, “Bundan 
sonra Bu ülkenin asli unsurları olan 
Kürtler, Araplar, Lazlar, Çerkezler 
ve daha sayısız halk yoktu. Day- 
atılan yeni ırkçı-kafatasçı ideoloji ile 
dünyaya bedel olmak için Türk’ 
olmak yetiyordu. Türkçe bilmemeye 
cezalar verildi. 

Oysa insan olmanın en temel 
haklarından biri de şüphesiz 
anadilinde konuşma hakkıydı. Ve 
bu hakkı biz insanlara veren insan¬ 
ların lütfu değil, Yüce Yaratıcımızın 
bizlere bir armağanıydı. Ve asla ve 
asla yasaklanamazdı.” şeklinde 
konuştu. 

Bir Türk hangi haklara sahipse 
Kürt, Arap, Laz ve Çerkez’in de 
aynı haklara sahip olması gerektiği- 
ni ifade eden Ünsal, Dil konusunda 


ıı devletin laikve ırkçı uygulamalarına 
karşı çıkan Kürtleri ve Kürdistan’ı 
en fazla etkilediğini kaydetti. 

“Kürtçe ikinci resmi dil 
olsun” 

Gerçek anlamda bir özgürlüğün 
yaşanması için Kürtçe başta olmak 
üzere diğer dillerin resmi, ikinci dil 
olarak kabul edilmesi gerektiğini 
ifade eden Ünsal, “Son on yıldır 
Türkiye’de insan hakları konusunda 
görülen nisbi iyileşmeler ile her ne 
kadar bu yöndeki zulümler geçmişe 
nazaran biraz hafiflese de ancak 
gerçek anlamda bir iyileşmeden 
bahsetmekte mümkün değil. Zira 
gerçek anlamda bir özgürlüğün 
sağlanması Türkçe dışındaki dil¬ 
lerin ve de özellikle de Kürtçenin 
ikinci resmi dil olarak kabul edilme- 
siyle mümkündür. Bu yönde 
hükümetin ivedilikle atması gerekli 
adımları ve yasal değişiklikleri yap¬ 
ması elzemdir.” ifadelerini kul- 
landı.(Fikret Özkan - İLKHA) 

haberdiyarbakir. com 
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Багдад и Зрбилһ не достигли прорыва в нефтлном споре 


Әрбилк) и Багдаду не 
удалосһ достичб соглаше- 
ни 9\, которое позволило бы 


премһер-министр КРГ Не- 
чирван Барзани подчеркнул 
важностһ достиженил сог- 



автономному Курдистану 
әкспортироватһ собствен- 
ну\о нефтһ по трубопроводу 
в Турдик). Об әтом сообша- 
ет "Rudaw" со ссылкои на 
источники, осведомленные 
o ходе гттого раунда пере- 
говоров. Тем не менөе, и 
Багдад, и Регионалыное 
правителһство Курдистана 
(КРГ) пообеидали продол- 
житб переговоры по урегу- 
лированик) разногласии. 

"Премһер-министр Ира- 
ка Нури алһ-Малики и 


лашенил по нерешенным 
вопросам, стол 1 дим между 
Курдистаном и Ираком", 
говоритсл в залвлении офи- 
са иракского премһера в 
Багдаде. 

Барзани побывал в Баг- 
даде во главе курдскои 
высокопоставленнои дөле- 
гадии длл пөреговоров с 
федөралһными чиновника- 
ми по решеник) вопросов 
спорного акспорта и курд- 
скои части годового надио- 
нәлһного бк)джета. 


Перед началом заседа- 
нил в Багдаде, в минувшие 
выходные Барзани посетил 
Турдик), чтобы обсудитһ с 
премһер-министром Тур- 
дии, Реджепом Таиипом 
Әрдоганом, соглашение об 
әкспорте нефти и возмож- 
ные варианты решении 
вопросов с Багдадом. По 
имек>шимсл данным, Тур- 
дил подтвердила свок) при- 
верженностһ анергөтиче- 
скому соглашөник), подпи- 
санному с КРГ в прошлом 
году. В понедөлыник Барза- 
ни провел переговоры в 
Багдаде с министром нефти 
Ирака, Абдул Каримом 
Луаиби, и виде-премһером 
по вопросам әнергетики, 
Хусөином Шахристани. 

Как залвил после встре- 
чи Луаиби, "мы будем про- 
должатһ наши пөреговоры с 
КРГ длл решенил нефтлных 
вопросов". Между тем, 
туредкал газета "Milliyet" 
дитирует анонимные курд- 


скиө источники, сообшив- 
шие, что первал партил 
курдскои нөфти была про- 
дана через "Trans Petroleum 
Company" в Сингапуре за 90 
миллионов долларов. Баг- 
дад предупредил иностран- 
ные компании, покупак> 1 дие 
курдскук) нефтһ в Турдии, 
что они будут нести за әто 
ответственностһ по закону. 

Министр әнергетики Тур- 
дии, Танер Иылдыз, опро- 
верг утвержденил o прода- 
же. "Если продажа состоит- 
сл, то ето будет сделано с 
ведома Багдада, a доход [от 
продажи] будет им получен. 
Мы всегда говорили, что әто 
нефтһ не Турдии, a Ирака", 
дитирует его газета. 

Танер признал, что 425 
тыслч баррелеи курдскои 
нефти были получены по 
трубопроводу в туредком 
порте Джеихан. Но он под- 
черкнул, что ничего не 
будет продано без соглаше- 
нил с Багдадом. 


КРГ: Соглашенил ЕС и Багдада бесполезны длл курдов 


Глава Департамента внешних свл- 
зеи Регионалһного правителһства 
Курдистана (КРГ), Фалах Мустафа, 
залвил, что "соглашенил ЕС и Багдада 
были бесполезны длл курдов". 

В ходе своего визита в штаб-квар- 



тиру ЕС в Брк)сселе, Мустафа встре- 
тилсл с должностными лидами служ- 
бы внешних свлзеи ЕС. Ha встрече 


обсуждалисһ политические вопросы, 
столшие между Курдистаном и Ира- 
ком, и Мустафа подчеркнул необходи- 
мостһ формированил курдского лобби 
в ЕС в деллх укрепленил двусторон- 
них отношении. Как пишет "BasNews", 
Мустафа также подчеркнул важностһ 
поддержки международного сооби^е- 
ства и ЕС в преддверии выборов в 
Ираке, которые проидут 30 апрелл. Он 
также отметил, что задержка курдско- 
го бкзджета Ираком мешает отноше- 
нилм между КРГ и Багдадом, a все 
"соглашенил ЕС и Багдада были бес- 
полезны длл курдов". 

"Мы хотели бы видетһ болһше обл- 
зателһств ЕС, помогагоших Ираку про- 
двигатһ страну в правилыном направ- 
лении, a также сформироватһ курд- 
ское представителһство в ЕС в деллх 


укрепленил отношении между ЕС и 
курдами", сказал Мустафа. 

Гуманитарныи кризис, с которым 
сталкивакггсл сирииские беженды, 
был другои темои обсуждении, и 
Фалах Мустафа вновб обратилсл к 
международному сооби^еству с npoct>- 
бои помочһ КРГ справитһсл с 6олһ- 
шим наплывом бежендев в Курдиста- 
не. Мустафа также встретилсл с бри- 
танским представителем в Европар- 
ламенте, Чарлһзом Танноком. 

"Л вижу Курдистан как редкии пре- 
дедент на Ближнем Востоке. Лсно, 
что Курдистан стал на Ближнем Вос- 
токе стабилһным регионом длл менһ- 
шинств, a также длл иракских бежен- 
дев, которые страдакгг от насилил и 
террористических угроз в других 
частлх Ирака", сказал Таннок. 


Карим Анкоси 

Л с удоволһствием прочел инфор- 
мадик) o работе Сокхза студентов Кур- 
дистана. Слава Богу, что данныи Сојоз 
е!де активно продолжает свок) дел- 
телһностһ. Длл информадии хочу 
сообшитһ, что, если менл памлтһ не 
подводит, 55 лет тому назад организа- 
дил курдских студентов называласһ не 
Сок)зом, a "Ассодиадиеи Курдских сту- 
дентов" ("KomeleyT xwendkarant kürd"). 
В Европе деиствовала "Ассодиадил 
курдских студентов в Европе" ("Kome¬ 
leyT xwendkarant kurd le Evropa"), a в 
CCCP ee отделение - "Отделение 
Ассодиадии курдских студентов в 
Европе в CCCP" ("KomeleyT xwend- 
karenT kurd le Evropa. LTqT Soviyet", или 
коротко: "KomaleyT xwendkarant kurd le 


o Сокззе студентов Курдистана 


Soviyet"). Әта Ассодиадил деиствова- 
ла под руководством ДПК. Л часто 
принимал участие в работе әтои Ассо- 
диадии, на праздники в Москве. В 
моем архиве наверно сохранилисһ 
пригласителыные билеты, афиши, 
писһма етои организадии зарубежных 
курдских студентов. Она называласһ 
Студенческои, но в ee работе прини- 
мали участие представители всех 
поколении и групп, проживак)[дих в 
Советском Сок)зе зарубежных курдов. 
Отрадно, что Университет Дружбы 
опптһ широко раскрыл свои двери 
Сок)зу студентов Курдистана. От всего 
сердда желак) им далынеиших успехов 
в своеи работе на благо курдского 
народа. Спасибо Вашему саиту, 


вспомнил прошедшие нелегкие, 
прилтные времена. 


но 



C уважением Карим Анкоси. 

Ha фото: Карим Анкоси выступает 
на Конферендии Ассодиаиии зарубеж- 
ных курдских студентов в Советском 
Сок)зе. Москва. 3 февралл 1968 года 


Зксперт: КРГ может сократт подачу воды в Ирак, чтобы оказатһ давление на Багдад 


Регионалһное правителһство Кур- 
дистана (КРГ) может прекратитһ водо- 
снабжение кзжных провиндии Ирака в 
качестве средства оказанил давленил 
на Багдад за задержку предоставле- 
нил бкзджета Курдистану. 

По мненик) аксперта международ- 
ных отношении КРГ, Сарсама Швани, 
КРГ должно сделатһ исполһзование 
водных ресурсов средством давленил 
на федералһное правителһство, отре- 
зав подачу вод, протекакзидих через 
курдскии анклав. "Кроме водных 
ресурсов, естһ и другие карты, кото- 
рые КРГ может исполһзовәтһ против 
федералыного правителһства", сказал 


Швани в интервһК) "BasNews". Швани 
считает, что Багдад стремитсл создатһ 
дентрализованное правителһство и 
удерживатһ абсолкзтнук) властһ. 

"Они относлтсл к Курдистану как к 
провиндии Ирака, a не как к феде- 
ралһному округу, но конститудил 



Ирака залвллет, что Курдистан 
лвллетсл федералһным и полу-авто- 
номным регионом, и имеет самостол- 
телынук) властһ", добавил Швани. 
Депутат партии "Горран" в парламенте 
Ирака, Хаким Шеих-Латиф , не согла- 
сен с ним: "Страны не реагирукгг 
таким образом по отношеник) к своим 
соседлм, почему Курдистан должен 
делатһ ето в отношении федералыно- 
го правителһства?". Шеих-Латиф 
также подчеркнул, что КРГ может раз- 
решитһ әтот финансовыи кризис, если 
разработает план деиствии. Отсут- 
ствие плана может привести к серһез- 
ному кризису в Курдистане, сказал он. 


Әрдоган и Обама погово- 
рили o курдскои нефти 

Премһер-министр Турдии Реджеп Таиип 
Әрдоган и президент США Барак Обама 



пообшалисһ по телефону в первыи раз за 
последние шестһ меслдев. Однои из главных 
тем разговора стала договоренностһ по әкс- 
порту курдскои нефти. Әрдоган и Обама 
обсудили также отношенил между их страна- 
ми и проблемы между Курдистаном и феде- 
ралыным правителһством Ирака. США нахо- 
длтсл в натлнутых отношенилх с Анкарои 
относителһно курдского әкспорта нефти, они 
настолтелһно призывак>т туредких и курд- 
ских чиновников вклк)читһ Багдад в свои 
әнергетические отношенил. 


Ботее 700 захоронении жертв 
Халабджи находлтсл в Иране 

Семһи и родственники жертв химическои 
атаки на Халабджу ездлт в Иран, чтобы посе- 



титһ могилы своих близких. Спустл шестна- 
ддатһ лет после смертелынои химическои 
атаки, тела погибших до сих пор не переве- 
зены в Курдистан. Глава Ассодиадии жертв 
химическои атаки Халабджи, Лукман Абдул- 
кадер, сказал, что "когда состолласһ химиче- 
скал атака на Халабджу в 1988 году, многие 
из жертв были отправлены в Иран на лече- 
ние, но, к сожаленик), они умерли и были 
похоронены там. Они не были перевезены 
обратно в свои родные города". Абдулкадер 
также сообшил, что первал группа семеи 
жертв скоро полетит в Иран, чтобы посетитһ 
могилы, разбросанные по всеи стране. 

"Әта группа будет состолтһ из 30 человек, 
и они посетлт курдскии город Камаран в 
западном Иране, a также Тегеран, где похо- 
ронены болһшинство жертв", сказал Кадер. 

Он также залвил, что в Иране находлтсл 
могилы более 700 жертв Халабджи. 



Арменил отменлет визы длл 
иракчев и открывает консулһ- 
ство в Әрбиле 

Республика Арме- 
нил oб^^вилa в поне- 
делһник об отмене виз 
длл иракдев и открытии 
консулһства своеи 

страны в Әрбиле. Как| 
сообидает "Shafaq^ 

News”, министр иностранных дел Армении, 
Әдвард Налбандлн, залвил на совместнои 
пресс-конферендии с иракским министром 
иностранных дел в Багдаде, что "его страна 
отменила визы длл иракдев, чтобы расши- 
ритһ рамки отношении между двумл страна- 
ми, и планирует открытһ консулһство в Әрби- 
ле". Со своеи стороны, иракскии министр 
иностранных дел, Хошилр Зибари, залвил, 
что "әтот шаг лвллетсл частыо плана созда- 
ни 9\ безопасности и политическои стабилһно- 
сти в стране посредством попытки облегчитһ 
поездки в болыиинство стран и отмены виз 
длл многих из них...". kurdistan.ru 

















































дипломдт 

№ 8 (252) 24 феврапы ■ 2 март 2014 ОБШЕСТВЕННО-ПОЛИТИЧЕСКМ ГАЗЕТА 


Барзани обсудил формирование 
КРГ с представителлми плти партии 

Президент Курдистана Ma- вопрос формирование нового 
суд Барзани обсудил с предста- правителһства. В залвлении 
вителлми плти курдских партии офиса президента сообшаетсл, 



что Барзани встретилсл с руко- 
водителлми "Исламского дви- 
женил Курдистана", "Коммуни- 
стическои партии Курдистана", 
"Курдскои Содиал-демократи- 
ческои партии", "Партии трудл- 
идихсл Курдистана" и "Партии 
Демократического решенил 
Курдистана", попросив их 
высказатһ свои взгллды на 
формирование нового прави- 
телһства. В залвлении также 
говоритсл, что на встрече 
обсуждалисһ политическал и 
акономическал ситуадил в Кур- 
дистане, a также отношенил 
между регионом и Багдадом. 


20 февралл Президент Кур- 
дистана Масуд Барзани встре- 
тилсл с руководителлми и пред- 
ставителлми 12 сирииских курд- 
ских партии, которые лвллкггсл 
частыо Курдского НадионалБ- 
ного Совета (KNC). 

Ha атои встрече делегаты 
проинформировали президента 
o последних событилх в Сирии- 
ском Курдистане и делтелыно- 
сти KNC. 

Как сообшает офис прези- 
дента Курдистана, Барзани 
подтвердил свок) поддержку 


Президент Барзани встретилсл с сирииским 
Курдским Надионал бным Советом 



единои позидии 
курдских партии, 


сирииских решении, принлтых на основе 
и лк)бых консенсуса всех сторон. 


Президент региона Курдистан встретилсл с послом Ирана в Ираке 



18 февралл прези- 
дент Курдистана 
Масуд Барзани встре- 
тилсл с послом Ирана 
в Ираке, Хасаном 
Данаифаром. Прези- 
дент и посол обсудили 
вопросы двусторонних 
отношении, политиче- 


ские событил в Ираке 
и их влилние на регион 
и соседние страны. 
Они приветствовали 
хорошие отношенил, 
сушествукзшие между 
двумл сторонами, и 
выразили надежду на 
их укрепление. 


Британскии парламент обсудит политику 
страны в отношении Курдистана 


Об^епартииныи Комитет по 
иностранным делам британско- 
го парламента во вторник o6t- 
лвил, что проведет расследова- 
ние политики правителһства 
Великобритании по отношеник) 
к Иракскому Курдистану. Реше- 
ние отражает растушее значе- 
ние автономного курдского 


региона, которыи имеет хоро- 
шие отношенил с Англиеи и 
интересует ее смысле торговли 
и инвестидии. Парламентскии 
комитет, которыи вклк)чает в 
себл членов правлидеи консер- 
вативно-либералһнои коалидии 
и оппозидионнои леибористскои 
партии, несет ответственностһ 



за рассмотрение государствен- 
нои политики по рлду вопросов 
внешнеи политики. 


"DNO" построит второи нефтепровод из Курдистана в Турдик) 

Норвежскал Компанил "DNO" моидностБ курдского месторож- 
o6t4BMna в четверг o планах денил "Tauki", от которого нач- 
созданил второго нефтепровод нетсл линил нового трубопрово- 
длл әкспорта курдскои нефти в 


Турдик). В 2013 году компанил 
завершила создание первои 
линии трубопровода длл транс- 
портировки сырои нефти из Кур- 
дистана в туредкии порт Джеи- 
хан. В сооби^ении "DNO" гово- 
ритсл, что производственнал 



да, должна увеличитһсл до 155 
тыслч баррелеи в дөнб к конду 
2014 года. Максималынал пред- 
полагаемал моудностһ - 270 
тыс. баррелеи в сутки. Феде- 
ралһное правителһство Ирака и 
Иракскии Курдистан в течение 
несколһких меслдев пытак>тсл 
достичб взаимопониманил по 
вопросу әкспорта курдскои неф- 
ти через трубопровод в Турдик). 



сттнит 




Горран" настаивает на получении 
портфелл министра внутренних дел 


Как пишет "BasNews", партил "Горран" ("Движение за переме- 
ны") лвно намерена обеспечитһ себе пост министра внутренних 
дел Курдистана. Член партии "Патриотическии сок>з Курдистана", 
которал в настолидее - 
времл претендует на 
пост заместителл 
премһер-министра 
Регионалһного прави- 
телһства Курдистана 
(КРГ), залвил, что 
"Горран", веролтно, 
обеидает "Демократи- 
ческои партии Курди- 
стана" (ДПК) не вме- 
шиватһсл в дела под- 
контролыных ДПК Әрбилл и Дохука, если он получит МВД. Поли- 
тические аналитики считак)т, что "Горран" претендует на конт- 
ролһ над провиндиеи Сулеиманил, и по әтои причине настаивает 
на әтои должности. Член Бкзро ПСК, однако, сказал, что его пар- 
тик) әто не беспокоит. Бывшии депутат "Горран", Нариман Абдул- 
ла, полснил: "Әто правда, что все министерства имек>т важное 
значение, но некоторые из них, несомненно, лвллјотсл более 
важными, чем другие, и имекгг болылее влилние. Многие планы 
могут бытБ реализованы через Министерство внутренних дел, 
которое могло бы формироватһ курдское об 1 дество, и әто наше 
право - проситһ әтот пост на основе резулыатов выборов". 
"Через әтот пост мы хотим ликвидироватһ влилнил политических 
бк)ро на государственные учрежденил. Әто не правда, что мы 
хотим контролироватһ и монополизироватһ государственные 
должности через наше политбк>ро. Если бы мы хотели әто сде- 
ләтб, әто означало бы, что мы не сделали ничего за годы нашеи 
службы в качестве оппозидионнои партии", сказал Абдулла. Он 
отметил, что некоторых политических партии не устраивает пере- 
дача портфелл министра МВД "Горран", потому что в прошлом 
они исполһзовали правителһственные посты в интересах своих 
партии, a не в интересах обһиества. Член политбк>ро ПСК, Кадыр 
Хамаджан, залвил "BasNews, что его партик) не беспокоит воз- 
можностб полученил "Горран" поста министра МВД. По его сло- 
вам, самое главное заклкзчаетсл в том, насколы<о они смогут 
исполһзоватһ әтот пост длл государственных нужд, a не длл пар- 
тииных. Әкс-глава комитета внутренних дел КРГ, Исмаил Махмуд 
(член ПСК), залвил по әтому поводу: "Горран не может контроли- 
роватһ әтот пост, потому что болышнство сотрудников "Асаиш" и 
пешмарга лвллкггсл членами и сторонниками ПСК и ДПК. Один 
человек не может управллтһ или контролироватһ әтих сторонни- 
ков посредством простых сообһиении, в резулыате чего министр 
потерпит неудачу". Бывшии заместителһ министра внутренних 
дел КРГ, ДжалллБ-Шеих Карим (член ПСК), подчеркнул, что неза- 
висимо от того, какал партил заимет әтот пост, она не сможет 
исклјочитб влилние других партии. "Әто наше право - получитһ 
пост МВД. Если другие участники откажутсл от әтого, әто станет 
краснои линиеи, и мы выидем из правителһства и оплтб станем 
оппозидионнои партиеи", залвил член переговорнои группы "Гор- 
ран", доктор Ако Хама-Карим на саите своеи партии. Ha послед- 
них парламентских выборах Курдистана ДПК стала победителем, 
завоевав 38 мест в парламенте, 24 места получил "Горран" и 18 
- ПСК. Бывшии чиновник парламентского комитета КРГ, Кадыр 
Хассан (член ДПК), сказал "BasNews": "Мы не ставили никаких 
красных линии в отношении лк)бых министерств, әто нормалыно, 
если должности предоставллктгсл лк>бои стороне, если әто слу- 
жит надионалһному согласик) между политическими партилми. 
Должна 6ытб делостностһ между всеми нами, без исполбзовәнил 
личных или партииных интересов". "Министерство внутренних 
дел изменилосһ, болһшинство учреждении, которые были под 
его контролем, были отделены от него и находлтсл под управле- 
нием Совета министерств. Когда какал-либо сторона получает 
әтот пост, әто не значит, что всл структура министерства будет 
находитһсл под контролем әтои партии, каждал из сторон будет 
игратһ свок) ролһ", сказал Хасан. kurdistan.ru 
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